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1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Laes den medfalgende brugs-
anvisning grundigt, far pro-
duktet installeres og tages i
brug. Producenten patager
sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert in-
stallation eller brug. Opbevar
altid brugsanvisningen pa et
sikkert og tilgeengeligt sted til
senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og
sarbare personer

* Produktet ma kun bruges af
barn fra 8 ar og opefter
samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller
som mangler den ngdven-
dige erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i at bru-
ge produktet pa en sikker
made samt forstar de farer,
det indebeerer. Bgrn i alde-
ren 3 til 8 ar og personer
med meget omfattende og

komplekse handicap har
lov til at fylde og temme
produktet, forudsat at de er
blevet instrueret korrekt.
Barn pa under 3 ar skal
holdes pa afstand af pro-
duktet, medmindre de over-
vages konstant.

Barn skal holdes under op-
syn for at sikre, at de ikke
leger med produktet.

Barn ma ikke udfgre rengg-
ring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.
Opbevar al emballage util-
geengeligt for bgrn, og bort-
skaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til op-
bevaring af mad- og drikke-
varer.

Dette produkt er beregnet
til brug i en enkelt husstand
i et indendgrs milja.

Dette produkt kan bruges
pa kontorer, hotelveerelser,
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bed & breakfast vaerelser
og andre lignende indkvar-
teringer, hvor brugen ikke
overstiger (gennemsnitlig)
husholdningsforbrug.
Overhold fglgende instrukti-
oner for at undga kontami-
nering af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i
lange perioder;

— Rengear regelmeessigt
overflader, der kan kom-
me i kontakt med mad
og tilgaengelige aflgbs-
systemer;

— Opbevar rat ked og ra
fisk i velegnede beholde-
re i keleskabet, sa det
ikke kommer i kontakt
med eller drypper pa an-
det mad.

ADVARSEL: Sgrg for, at
ventilationsabninger, bade i
produktets kabinet og i et
evt. indbygningselement,
ikke er blokerede.
ADVARSEL: Brug ikke me-
kaniske anordninger eller
andre midler til at fremskyn-
de afrimningsprocessen,
medmindre de er anbefalet
af producenten.
ADVARSEL: Undlad at be-
skadige kglekredslgbet.
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ADVARSEL: Brug ikke el-
apparater inde i produktets
rum til madvarer, med min-
dre de er af den type, som
producenten anbefaler.
Brug ikke vandspray eller
damp til at rengare produk-
tet.

Rengar produktet med en
fugtig, blad klud. Brug kun
neutralt renggringsmiddel.
Brug ikke slibende midler,
skuresvampe, oplgsnings-
midler eller metalgenstan-
de.

Nar produktet star tomt i
lzengere tid, skal det sluk-
kes, afrimes, rengares, af-
tarres, og lagen skal efter-
lades aben for at forhindre,
at der dannes mug i pro-
duktet.

Opbevar ikke eksplosive
stoffer som f.eks. aerosol-
beholdere med braendbar
drivgas i dette produkt.
Hvis stremledningen er be-
skadiget, skal den af sikker-
hedsgrunde udskiftes af
producenten, det autorise-
rede servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.



2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes
af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Folg de separate instruktioner for
installation af produktet og vending af
dgren, som findes pa vores hjemmeside.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
Sarg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Ved farste installation eller efter at have
vendt dgren, skal du vente mindst 4 timer,
for du slutter produktet til
stremforsyningen. Det er for, at olien kan
lobe tilbage i kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af daren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
daren pa produktet.

Produktet indeholder en pose med
terremiddel. Dette er ikke et legetgj. Dette
er ikke mad. Skal bortskaffes med det
samme.

2.2 El-forbindelse

/\ ADVARSEL!

Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du serge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og forlaenger-
ledninger.

/\ FORSIGTIG!

Alt elektrisk arbejde, der kreeves for at in-
stallere dette produkt, skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

» Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

« Apparatet skal tilsluttes strem med
jordforbindelse.

« Brug altid en korrekt installeret stedsikker
kontakt.

« Hovis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

» Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

« Stremledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til stikkontakten efter
installationen.

* Produktet ma ikke frakobles ved at traekke

i kablet. Treek altid i stikproppen.

« Dette produkt er forsynet med en 13 A-
stikprop. Hvis sikringen i stikproppen skal
udskiftes, skal der anvendes en 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun UK og
Irland).

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.
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& Apparatet indeholder braendbar gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hgj miljg-
maessig kompatibilitet. Vaer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa kglemiddelkreds-
lgbet, der indeholder isobutan.

» Produktets specifikationer ma ikke
andres.

» Enhver brug af produktet som fritstdende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 43°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

» Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

» Hvis der opstar skade pa
kalemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

» Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

» Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

* Anbring ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i neerheden af eller pa
produktet.

* Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

» Sgrg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige veegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

+ Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse F.

+ Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der szlges separat:
Dette ovnlys er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
produktets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
produkter, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.
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2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
af apparatet.

« Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

« Dette produkt har kulbrinter i
koleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udferes
af en faguddannet person.

2.6 Service

« Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

* Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmeessige konsekvenser og vil
muligvis gere garantien ugyldig.

« Folgende reservedele er tilgengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, derhandtag, derhaengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgaet. Varigheden kan veere
leengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

« Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgeengelige for fagudlaerte
reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/N\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kvaelning.

* Tag stikket ud af kontakten.

« Kilip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bgrn og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

» Apparatets kolekredslagb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

» Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

* Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i neerheden
af varmeveksleren.



3. BETJENINGSPANEL

Extra Cool knap / kontrollampe
Kglerummets kontrollampe
Alarmindikator for aben der

0° Mode-kontrollampe

0° Mode-knap

[@ Koleskabets temperaturknap /
kontrollampe

3.1 Taend/sluk

Taend

Seet stikket i kontakten.

Se "Temperaturregulering” for at vaelge en

anden indstillet temperatur.

Hvis dE on vises pa displayet, henvises der til

"Fejlfinding”.

Sluk

1. Tryk og hold kanppen til
koleskabstemperaturen nede i 5 sek.

Displayet viser OF, der blinker.

2. Nar displayet viser OF, skal du tage
stikket ud af stikkontakten.

3.2 Temperaturregulering

Temperaturomradet kan variere mellem 3°C
og 8°C for kaleskabet (anbefalet 4°C).

Tryk pa keleskabets temperaturknap for at
indstille produktets temperatur.

Temperaturkontrollamperne viser den indstil-
lede temperatur.

(D Den indstillede temperatur nas inden for
24 t.

Efter en stremafbrydelse vender produktet
tilbage til den indstillede temperatur.

3.3 Extra Cool-funktionen

Med denne funktion kan du hurtigt afkele sto-
re maengder varm mad uden at opvarme
mad, der allerede er opbevaret i kgleskabs-
rummet.

Aktivér funktionen ved at trykke pa Extra
Cool-knappen.

Extra Cool-lampen lyser. Nar Extra Cool-
funktionen er slaet til, starter bleeseren mulig-
vis automatisk.

Denne funktion stopper automatisk efter ca. 6
t. Nar funktionen er slaet fra, slukkes Extra
Cool-lampen.

Tryk pa Extra Cool-knappen for at deaktivere
Extra Cool-funktionen, fgr den automatisk af-
sluttes.

(® Hvis du vil indstille en anden kgleskabs-
temperatur, skal du sla Extra Cool-funktio-
nen fra.

3.4 0° Mode indstillinger

Med 0° Mode kan du indstille forskellige tem-
peraturniveauer i LongFresh-rummet.

Standardindstillingen er 9. Den koldeste ind-
stilling er 1, og den varmeste indstilling er 9.

Sé&dan eendres indstillingen:

1. Tryk pa knappen 0° Mode, indtil du veel-
ger det gnskede temperaturniveau.

2. 0° Mode-indikatoren udsender en lyd og
blinker i 3 sekunder.

3. Nar 0° Mode-indikatoren holder op med
at blinke, aktiveres det aktuelt viste tem-
peraturniveau.

® Indstilling 1-5 er egnet il fisk og kad.
Indstilling 6-9 er egnet til frugt og grentsa-
ger. Nar disse indstillinger er slaet til, virker
rummet pa samme made som kgleskabs-
rummet.

3.5 Alarm for aben lage

Alarmindikatoren for aben lage teendes med
lyden, hvis kgleskabsdgren star aben i 5 min.

Alarmen stopper, nar dgren lukkes. Tryk pa
en vilkarlig knap for at slukke for lyden og det
blinkende lys i kgleskabet.

(DHvis du ikke trykker pa en knap, slukkes
lyden automatisk efter 1 time.

3.6 Indstillingstilstand

| indstillingsfunktionen kan du aktivere eller
deaktivere lyde, demo-funktionen til gendan-
nelse produktets fabriksindstillinger og til aen-
dring af temperaturenheder fra °C til °F:
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Aktivering af indstillingstilstanden

1. Hold knappen Extra Cool inde i ca. 3 sek.
Displayet viser skiftevis blinkende SE og
tt.

2. Nar indstillingsfunktionen er slaet til, viser
displayet skiftevis tS og on.

3. Hold knappen Extra Cool inde i ca. 3 sek
for at deaktivere indstillingsfunktionen.

Indstillingsfunktionen deaktiveres automatisk,
hvis du ikke betjener betjeningspanelet i 60
sek.

Navigering i indstillingsfunktionen

Tryk pa Extra Cool for at @2endre parameteren.

Tryk pa knappen til kgleskabstemperatur for
at aendre parameterveerdien.

Display Standardparametre
tS on Knaplyde

CF °C Temperaturenheder
dE OF Demo-funktion

FS 03 Fabriksindstillinger
Knaplyde

Sadan aktiveres eller deaktiveres lydene:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser tS. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at sla lyde til eller fra.
Kontrollampen skifter til On for de aktive-
rede lyde og til OF for de deaktiverede ly-
de.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Temperaturenheder
Sadan eendres temperaturenheden:

4. DAGLIG BRUG

/\ FORSIGTIG!

Dette kaleskab er ikke velegnet til at ned-
fryse madvarer.

4.1 Placering af derhylder

Dgrhylderne kan placeres i forskellige hgjder,
sa maden kan opbevares nemmere. Traek
hylden op for at flytte den.
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1. Aktivér indstillingsfunktionen.

Betjen indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser CF og °C. Tryk pa kgleska-
bets temperaturknap for at veelge mellem
°C for Celsius og °F for Fahrenheit.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Funk. Demo
Demo-funktionen simulerer apparatets drift

uden kgling. Den er kun beregnet til show-
room- eller udstillingsformal.

(© Du kan ikke gemme mad, nar Demo Mo-
de er aktiveret.

Sadan slas Demo-tilstanden til:
1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser dE. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at sla funktionen til eller
fra. Kontrollampen vil skifte til On for den
aktiverede eller OF for den deaktiverede
Demo-funktion.

3. Afslut indstillingsfunktionen.
Fabriksindstillinger

Denne funktion gendanner hver indstilling il
fabriksindstillingerne. Sddan gendannes fa-
briksindstillingerne:

1. Aktivér indstillingsfunktionen.

2. Naviger indstillingsfunktionen, indtil dis-
playet viser FS. Tryk pa keleskabets tem-
peraturknap for at gendanne fabriksind-
stillingerne. Displayet viser on og bliver til
03.

3. Afslut indstillingsfunktionen.




Denne model er udstyret med en variabel op-
bevaringsboks.
4.2 Flytbare hylder

Kgleskabets vaegge er udstyret med skinner.
Du kan endre placeringen af hylderne.

Dette produkt er udstyret med en fleksibel
hylde. Den forreste halvdel af hylden kan pla-
ceres under anden halvdel:

1. Tag den forreste halvdel forsigtigt ud.

2. Skub den ind pa den nedre skinne under
den anden halvdel.

Zz%

@ Flyt ikke glashylden over grgntsagsskuf-
fen. Den sikrer korrekt luftcirkulation.

4.3 LongFresh rum

Temperaturen og den relative luftfugtighed i
rummet giver optimale betingelser for opbe-
varing af en reekke friske madvarer (fisk, kad,
skaldyr osv.).

Du kan laese mere om temperaturindstillinger-
ne i rummet i afsnittet "0° Mode indstillinger".
4.4 Luftfugtighedskontrolenhed

LongFresh-rummet har stop, der forhindrer
skufferne i at falde ud, nar de er trukket helt
ud. Sadan fjernes skuffen:

1. Traek skuffen ud til maksimum.
2. Loft og traek skuffen ud.

I l MAX. N LONGFRESH

Skufferne er maerket med symboler: MAX og
MIN kan bruges uafhaengigt af hinanden og
med lavere eller hgjere luftfugtighed alt efter
de gnskede opbevaringsbetingelser.

Regulering for hver skuffe er separat og sty-
res ved hjeelp af skydeventilen foran pa skuf-
fen.

* "Tor": lav relativ luftfugtighed.

Dette fugtighedsniveau nas, nar begge
skydere er indstillede i denne position
MIN, og ventilationsabningerne er helt
abne.

» "Fugtighed": hgj relativ luftfugtighed.
Dette fugtighedsniveau nas, nar begge
skydere er indstillet i denne position MAX,
og ventilationsabningerne er lukkede.
Fugtigheden bevares og kan ikke slippe
ud.

4.5 Kontrollampe for Temperatur
Der er en temperaturkontrollampe pa produk-
tets sideveeg. Symbolet angiver det koldeste
omrade i keleskabet.

Hvis OK vises (A), skal du anbringe friske
madvarer i det omrade, der er angivet med
symbolet. Hvis ikke (B), skal du vente mindst
12 t og kontrollere igen.

Hvis det stadig ikke er OK (B), skal du indstil-
le en koldere temperatur.

LOK- <&
_‘ &

4.6 MULTIFLOW

Kgleskabet er udstyret med en MULTI-
FLOWblaeser, der giver hurtig og effektiv af-
keling af madvarer og holder en ensartet tem-
peratur.

Blaeseren aktiveres automatisk og fungerer
kun, nar deren er lukket.

A

(® Bloker ikke ventilationsabningerne.
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® Fjern ikke MULTIFLOWpanelet. Se ka-
pitlet "Vedligeholdelse og rengaring" for
renggringsanvisninger.

4.7 Bottle Stop

Tilbehgret forhindrer flasker eller daser i at
rulle. Opbevar flaskerne eller daserne oven
pa hinanden.

Tilbehgret kraever ingen samling eller veerk-
tej. Placér tilbehgret med silikonebund nedad
for at opbevare flaskerne.

5. RAD OG TIPS

5.1 Rad om energibesparelse

» Konfigurationen med skufferne i bunden af
produktet og hylderne jeevnt fordelt sikrer
den mest effektive brug af energi.
Placeringen af holderne i lagen pavirker
ikke energiforbruget.

» Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end ngdvendigt.

+ Indstil ikke for hgj temperatur, medmindre
det er ngdvendigt pa grund af madens
egenskaber.

» Daek ikke ventilationsristene eller hullerne.

» Sorg for, at madvarerne inde i produktet
tillader luftcirkulation gennem hullerne i
produktets bageste inderside.

5.2 Rad om kgling af madvarer

(® Skuffen til friske madvarer er markeret

med@).

* God temperaturindstilling, der sikrer
opbevaring af friske madvarer, er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.

» Brug altid lukkede beholdere til veeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
rummet.
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(DOpbevar maks. 10 kg flasker og/eller da-
ser i forskellige sterrelser i op til to raekker,
som vist pa billedet.

Opbevar kun lukkede flasker eller daser, og
placer dem med abningen vendt fremad.

(DLad ikke uindpakkede fedevarer veere i
direkte kontakt med tilbehgret.

« For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.

» Pak kedet ind, og anbring det pa
glashylden over gragntsagsskuffen.

* Opteo maden inde i kaleskabet.

« Seet ikke varm mad i produktet.

* Renger frugt og grentsager, og anbring
dem i en dedikeret skuffe
(grentsagsskuffe).

* Opbevar ikke eksotiske frugter i
koleskabet.

* Opbevar ikke grgntsager som tomater,
kartofler, log og hvidlag i kaleskabet.

¢ Luk flaskerne, far du seetter dem i
koleskabet.

5.3 Tips til opbevaring af friske
madvarer i LongFresh-skuffen

LongFresh-skuffen er markeret med MAX og
MIN.



Justering af

Madvare luftfugtighed

Opbevaringstid

Justering af

Smar

MIN "ter"

op til 1 maned

Kad, vildt,
sma stykker
kad, fierkree

MIN "ter"

op til 7 dage

Tomatsauce

MIN "tgr"

op til 4 dage

Fisk, skaldyr,
tilberedte
kedprodukter

MIN "ter"

op til 3 dage

Tilberedte
havdyr

MIN "ter"

op til 2 dage

Salat, grent-
sager
Gulergdder,
urter, rosen-
kal, selleri

MAX "fugtig"

op til 1 maned

Artiskokker,
blomkal, ciko-
rie, iceberg-
salat, endivie,
varsalat, sa-
lat, porrer, ra-
dicchio

MAX "fugtig"

op til 21 dage

Madvare luftfugtighed Opbevaringstid
Blommer

rabarber, stik- MAX "fugtig" op til 21 dage
kelsbeer

FAebler (ikke

folsomme — MAX "fugtig"  op til 20 dage
de), kveede

Abrikoser, kir- " s .

sebzer MAX "fugtig op til 14 dage
Kraeger, vin- PP :

druer MAX "fugtig" op til 10 dage
Brombeer, MAX "fuatia"” :

ribs ugtig op til 8 dage
Figner (friske) MAX "fugtig" op til 7 dage
Blabeer, hind- ne g n :

baer MAX "fugtig"  op til 5 dage

Broccoli, kina-
kal, grenkal,
kal, radiser,
savojkal

MAX "fugtig"

op til 14 dage

Frter, kalrabi

MAX "fugtig"

op til 10 dage

Forarslag, ra-
diser, aspar-
ges, spinat

MAX "fugtig"

op til 7 dage

Frugt

Paerer, dadler
(friske), jord-
beer, ferske-
ner

MAX "fugtig"

op til 1 maned

Opbevar ikke kager med cremer mere end 3
dage i skuffen.

Kom ikke eksotiske frugter og grgntsager, der
skal opbevares ved stuetemperatur, i skuffen.

Madvarer, der ikke er naevnt pa listen, bar op-
bevares i kaleskabet (f.eks. alle slags ost, pa-
leeg osv.).

@ Niveauet af luftfugtighed i skufferne af-
hzenger af indholdet af fugt i de opbevare-
de madvarer og af, hvor ofte dgren abnes.

Skuffen er velegnet til langsom optgning af
mad. Opbevar den optgede mad i skuffen i
hgijst to dage.

Tag al mad, der opbevares i skuffen, ud
15-30 min. for indtagelse.

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

/\ ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Far ibrugtagning renggres interigret og alt til-
behgr med lunkent vand og neutral saebe,
hvorefter det tarres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbeher og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

/\ FORSIGTIG!

Renger betjeningspanelet med en fugtig
klud. Brug ikke renggringsmidler. Tar be-
tieningspanelet af med en blad klud.
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6.2 Regelmaessig renggring

Renggr udstyret regelmeessigt:

* Renggr indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter

det af.
* Tar darpakningerne regelmaessigt af.

6.3 Afrimning af keleskabet

Afrimningen af kgleafdelingen er automatisk.
Det vand, der dannes, Igber ind i en beholder
pa kompressoren og fordamper. Beholderen

6.4 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet ik-
ke skal bruges i leengere tid:

1. Kobl apparatet fra stramforsyningen.

2. Fjern alle madvarer.

3. Renger apparatet og alt tilbehar.

4

Lad lagen sta aben for at forebygge
ubehagelig lugt.

kan ikke fjernes.

7. FEJLFINDING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvad gor du, hvis ...

Problem

Mulig arsag

Losning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stik-
kontakten.

Seet stikket korrekt i stikkontak-
ten.

Der er ingen speending i stik-
kontakten.

Tilslut et andet elektrisk produkt
til stikkontakten. Kontakt en
autoriseret elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understattet
korrekt.

Kontrollér, om produktet star
stabilt.

Akustisk eller visuel alarm er
teendt.

Dgren star aben.

Luk daren.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet for-
kert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Der bliver lagt for meget mad i
pa samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér
sa temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation”.

Madvarerne, der leegges i pro-
duktet, er for varme.

Lad maden komme ned pa
stuetemperatur, for den leegges
i

Dgren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af dgren".

Extra Cool-funktionen er slaet
til.

Se afsnittet "Extra Cool-funkti-
on".

Kompressoren starter ikke
straks, nar der trykkes pa "Ex-
tra Cool", eller nar temperatu-
ren er blevet aendret.

Kompressoren gar i gang efter
et stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen
fejl.

Dgren er forkert justeret eller
pavirker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.

12 DANSK



Problem

Mulig arsag

Losning

Dagren er ikke let at abne.

Du forsggte at abne deren
igen, lige efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem
lukning og genabning af daren.

Lyset virker ikke.

Lyset er i standby tilstand.

Luk, og abn dgren.

Lyset er defekt.

Kontakt et autoriseret service-
center.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af dgren”.

Dgrpakningen er defekt eller
snavset.

Se afsnittet "Lukning af dgren".

Maden er ikke pakket ordentligt
ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet for-
kert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Produktet er helt fuldt og star
pa den laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se
kapitlet "Betjeningspanel”.

Den indstillede temperatur i
produktet er for lav, og den om-
givende temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se
kapitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpla-
den i koleskabet.

Under den automatiske afrim-
ning smelter der rim pa bagpla-
den.

Det er korrekt.

Der er for meget kondensvand i
koleskabet.

Dgren blev abnet for hyppigt.

Abn kun deren, nar det er ngd-
vendigt.

Daren blev ikke lukket helt.

Serg for, at deren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pak-
ket ind.

Pak mad ind i velegnet embal-
lage, inden det opbevares i pro-
duktet.

Det er normalt, at der sommer
og efterar kan dannes mere
kondens pa grund af den gge-
de luft- og fedevarefugtighed.
Kgleskabet producerer ikke
fugt. Efter denne periode falder
luftfugtigheden i kegleskabet af
sig selv.

Sommer og efterar skal tempe-
raturen i kgleskabet indstilles til
at veere hgjere (ca. 6-7°C).

Der er vanddraber pa glashyl-
derne.

Der er for meget fugt i keleska-
bet.

Teor glashylderne af med en
klud for at fijerne vanddraberne.

Temperaturen kan ikke indstil-
les.

Extra Cool funktionen er slaet
til.

Sluk for Extra Cool funktionen
manuelt, eller vent, indtil den

deaktiveres automatisk. Se af-
snittet "Extra Cool funktionen".

Temperaturen i skabet er for
lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet
korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tempera-
tur.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af dgren".

Maden er for varm.

Lad maden kgle af inden opbe-
varing.

Der opbevares for meget mad
pa samme tid.

Opbevar mindre mad pa sam-
me tid.
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Problem

Mulig arsag

Losning

Dagren er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er nad-
vendigt.

Extra Cool-funktionen er slaet
til.

Se afsnittet "Extra Cool-funkti-
on".

Der er ingen cirkulation af kold
luft i produktet.

Sarg for, at der er kold luftcirku-
lation i produktet. Se kapitlet
"Rad og tips".

dE on vises pa displayet.

Produktet er i demo mode.

Er CE vises, og alarmindikato-
ren er taendt.

Kommunikationsproblem.

Kontakt et autoriseret service-
center. Kglesystemet vil fortsat
holde maden kold, men det vil
ikke veere muligt at justere tem-
peraturen.

Er t1 eller Er t3 eller Er t5 og
den aktuelle indstilling vises
skiftevis for 5 sek og alarmindi-
katoren er teendt.

Problem med temperaturfeler.

Kontakt et autoriseret service-
center. Kglesystemet vil fortsat
holde maden kold, men det vil
ikke veere muligt at justere tem-
peraturen.

(@ Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis
problemet fortseetter.

7.2 Udskiftning af pzeren

Kontakt det autoriserede servicecenter for ud-
skiftning af lampen.

8. TEKNISKE DATA

Tekniske data er angivet pa energimaerknin-
gen og pa produktets typeskilt, som kan veere
placeret udvendigt eller indvendigt pa produk-
tet.

Galder kun for Schweiz
Speending: 220-240 V
Frekvens: 50 Hz

Gealder kun for EU

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til oplysnin-
gerne relateret til maskinens ydelse i EU EP-
REL-databasen. Opbevar energimaerket som
reference sammen med brugervejledningen
og alle andre dokumenter, der falger med

7.3 Lukning af dgren
1. Renger dgrpakningerne.

2. Se installationsvejledningen for at justere
lagen.

3. Kontakt det autoriserede servicecenter for
at udskifte de defekte darpakninger.

dette produkt. Det er ogsa muligt at finde de
samme oplysninger i EPREL ved hjaelp af lin-
ket htips.//eprel.ec.europa.eu og modelnav-
net og produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt. Se linket
www.theenergylabel.eu for detaljerede oplys-
ninger om energimeerket.

Galder kun for UK

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et link til oplysningerne
relateret til apparatets ydeevne. Opbevar
energimaerket som reference sammen med
brugervejledningen og alle andre dokumen-
ter, der folger med dette produkt.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargering af produktet til en
eventuel EcoDesign-godkendelse skal veere i
overensstemmelse med:
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GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552

EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sydafrika SANS 62552

UAE UAE.S 5010-3:2022

10. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/?) Leeg
emballagen i relevante beholdere for at gen-
bruge den. Hjeelper med at beskytte miljget
og folkesundheden ved at genbruge affald fra
elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf

Ventilationskrav, nichemal og mindste friaf-
stand bagtil skal vaere som angivet i denne
brugsanvisning i "Installation". Kontakt produ-
centen for yderligere information, herunder
fyldningsplaner.

ikke apparater, der er markeret med symbolet

E med husholdningsaffaldet. Returnér pro-
duktet til din lokale genbrugsplads eller kon-
takt dit kommunale kontor.
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1. TURVALLISUUSTIEDOT
2. TURVALLISUUSOHJEET
3. KAYTTOPANEELLI.............
4. PAIVITTAINEN KAYTTO. ..o,
5. NEUVOJA JA VINKKEJA.........ccoorrnnnn.
6. HOITO JA PUHDISTUS..........c.coocinne

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmis-
taja ei ole vastuussa vaarasta
asennuksesta tai kaytosta
johtuvista vammoista tai va-
hingoista. Sailyta ohjeet aina
turvallisessa ja helposti saa-
tavilla olevassa paikassa
myohempaa kayttéa varten.

1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

» 8-vuotiaat ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
kayttaa tata laitetta vain, jos
heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kay-
tossa ja jos he ymmartavat
kayttéon liittyvat vaarat. 3—
8-vuotiaat lapset ja erittain
vakavasti liikuntarajoitteiset

16 SUOMI

henkil6t saavat tayttaa ja
tyhjentaa laitteen, jos heita
on ohjattu asianmukaisesti.
Alle 3-vuotiaat lapset tulee
pitaa kaukana laitteesta, el-
lei heita valvota jatkuvasti.

» Lapsia on valvottava, jotta
he eivat leiki laitteella.

* Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huol-
totoimenpiteita ilman val-
vontaa.

» Kaikki pakkaukset tulee pi-
taa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

+ Tama laite on tarkoitettu ai-
noastaan ruokien ja juo-
mien sailytykseen.

+ Tama laite on tarkoitettu
yhden kotitalouden kayt-
toon sisatiloissa.

+ Tata laitetta voidaan kayt-
taa toimistoissa, hotellihuo-
neissa, aamiaismajoituspai-



koissa, maatilamajoituspai-
koissa ja muissa saman-
tyyppisissa majoitustiloissa,
joissa kyseinen kaytto ei yli-
ta (keskimaaraisia) kotita-
louskayton tasoja.
Noudata seuraavia ohjeita
elintarvikkeiden pilaantumi-
sen valttamiseksi:
— valta pitamasta ovea pit-
kaan auki
— elintarvikkeisiin koske-
tuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tu-
lee puhdistaa saannalli-
sesti
— sailyta raakaa lihaa ja
kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa,
jotta se ei paasisi koske-
tuksiin tai ettei siita valui-
si nestetta muihin elin-
tarvikkeisiin.
VAROITUS: Pida kalustee-
seen asennetun laitteen sy-
vennyksen tai kalustekaa-
pin ilmanvaihtoaukot esteis-
ta vapaina.
VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia mekaanisia laitteita
tai muita valineita sulattami-
sen nopeuttamiseksi.

VAROITUS: Al3 vaurioita
jaahdytyspiiria.
VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suositte-
lemia sahkolaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja
hoyrya laitteen puhdistami-
seen.

Puhdista laite kostealla
pehmealla liinalla. Kayta ai-
noastaan neutraaleja pesu-
aineita. Ala kayta hankaa-
via tuotteita, hankaavia sie-
nia, liuotteita tai metalliesi-
neita.

Jos laite on pitkaan tyhja,
sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen
ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

Ala sailyta tassa laitteessa
rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden
aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa sahkdvaaran valt-
tamiseksi vaihtaa vain val-
mistaja, valtuutettu huoltolii-
ke tai vastaava ammattitai-
toinen henkilo.
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2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

/\ VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja litannat saa suo-
rittaa vain ammattitaitoinen henkilo.

» Poista kaikki pakkausmateriaalit.

» Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

+ Ala kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.

* Noudata erillisia, laitteen asennusta ja
oven katisyyden vaihtamista koskevia
ohjeita verkkosivuillamme.

+ Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

» Varmista, etté laitteen ympérilla on hyva
ilmankierto.

» Odota vahintdan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 0ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.

* lIrrota pistoke séhkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

» Laitetta ei saa asentaa lampopattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.

* Suojaa laite vesisateelta.

» Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistoihin.

» Kun siirrat laitetta, nosta sité sen
etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.

* Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

+ Laite sisaltda pussin kuivausainetta. Sita
ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita ei ole
tarkoitettu sy6tavaksi. Havita se
valittomasti.

2.2 Sihkoékytkenti

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkoéiskun vaara.
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/N VAROITUS!

Varmista laitteen sijoittamisen yhteydes-
sa, ettei virtajohto ole jaanyt puristuksiin
tai ole vaurioitunut.

/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja jatko-
johtoja.

/\ HUOMIO!

Laitteen asennuksen edellyttdamat mah-
dolliset sahkotyot on teetettava patevalla
sahkdasentajalla.

* Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

* Laite on maadoitettava.

« Kaytd aina asianmukaisesti asennettua
sahkoiskusuojattua pistorasiaa.

« Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkoasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransy6ttdon voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

« Ala vahingoita sahkdkomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sdhkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkdkomponentit.

» Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

« Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista, etta
verkkopistoke on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

« Ald irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

« Laitteessa on 13 A:n verkkopistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta vain 13 A:n ASTA (BS 1362)
sulaketta (koskee vain Isoa-Britanniaa ja
Irlantia).

2.3 Valitse

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon vaara.



& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, isobu-
taania (R600a), joka on hyvin ymparistdysta-
véllinen maakaasu. Varo, ettei isobutaania si-
saltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Ala muuta laitteen teknisié ominaisuuksia.

+ Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa
kayttaa lattialle sijoitettuna.

» Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ympéristdlampétilassa 10°C-43°C.
Maaritelty lampdtila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

» Ala laita sdhkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

» Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

» Ala sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

» Ald aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen p&alle tai sen lahelle.

» Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

» Ald anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen siséseinien kanssa.

2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

* Tama tuote sisaltda yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on F.

» Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneiden
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
ldmpdtila, taring, kosteus) tai ne on
tarkoitettu antamaan tietoa laitteen
toimintatilasta. Niitd ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

« Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Taman laitteen jaahdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkild saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

2.6 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

* Huomioithan, etté itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatdida
takuun.

« Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, lampdtila-
anturit, piirilevyt, valonlahteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintaan
10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

¢ Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

« lIrrota pistoke pistorasiasta.

» Leikkaa johto irti ja havita se.

« Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

« Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

« Eristevaahto sisaltéda tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

» Al& vaurioita lammadnvaihtimen lahelld
olevaa jaakaapin osaa.
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3. KAYTTOPANEELI
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Extra Cool-painike / merkkivalo
Jaakaapin merkkivalo

Ovi auki -halytyksen merkkivalo

0° Mode -merkkivalo

0° Mode -painike

@A Jaakaapin lampétilapainike / merkkivalo

0
Mode

3.1 Laitteen kaynnistys /
kytkeminen pois kdynnista

Kytke virta paalle
Kytke pistoke verkkopistorasiaan.

Jos haluat valita eri lampétilan, tutustu koh-
taan "Lampdtilan saatadminen”.

Jos naytdlle iimestyy dE on, katso kohta

"Vianmaaritys”.

Kytke pois paalta

1. Paina pakastimen lampdtilapainiketta 5 s
ajan.

Naytolla nakyy vilkkuva OF.

2. Kun naytdssa lukee OF, irrota virtajohto
pistorasiasta.

3.2 Lampétilan saataminen

Jaakaapin lampdtila voi vaihdella 3°C ja

8°C valilla (suosituslampdtila on 4°C).

Aseta laitteen lampdtila painamalla jaakaapin

lampdtilapainiketta.

Lampétilan merkkivalot nayttavat asetetut

lampatilat.

@ Asetettu lampdtila saavutetaan 24 t ku-
luessa.

Laite palauttaa asetetun lampétilan sahko-
katkoksen jalkeen.

3.3 Extra Cool-toiminto

Taman toiminnon avulla voit nopeasti jaah-
dyttédd suuria maaria lampimié ruokia jaa-
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kaappiosastossa jo sailytettyja ruokia lammit-
tamatta.

Kytke toiminto paalle painamalla painiketta
Extra Cool.

Extra Cool -merkkivalo syttyy. Kun Extra Cool
-toiminto on paalla, puhallin voi toimia auto-
maattisesti.

Tama toiminto pysahtyy automaattisesti noin
6 t kuluttua. Kun toiminto on pois paalta, Ext-
ra Cool-merkkivalo sammuu.

Paina Extra Cool-painiketta toiminnon Extra
Cool kytkemiseksi pois paaltéd ennen kuin se
paattyy automaattisesti.

( Kytke Extra Cool -toiminto pois kaytosta
jaakaapin eri lampatilan asettamiseksi.

3.4 0° Mode asetukset

0° Mode mahdollistaa eri lampétilatasojen
asettamisen LongFresh-osastoon.

9 on oletusasetus. Kylmin asetus on 1 ja lam-
pimin 9.
Asetuksen muuttaminen:

1. Napauta 0° Mode -painiketta, kunnes
saavutat haluamasi lampétilatason.

2. 0° Mode paastaa merkkiaanen ja vilkkuu
3 sekunnin ajan.

3. Kun 0° Mode -merkkivalo lakkaa vilkku-
masta, naytdssa oleva lampdétilataso akti-
voituu.

(® Asetukset 1-5 sopivat kalan ja lihan sai-
lyttdmiseen.

Asetukset 6-9 sopivat hedelmille ja vihan-
neksille. Kun nama asetukset ovat paalla,
osasto toimii jadkaappiosaston tapaan.

3.5 Avonaisen oven hélytys

Oven avautumisen halytysmerkkivalo syttyy
ja aanimerkki kuuluu, jos jadkaapin ovi jate-
tédan auki 5 min ajaksi.

Halytysaanimerkki sammuu, kun ovi on suljet-
tu. Voit sammuttaa jadkaapin sisavalon aani-
merkin ja vilkkumisen painamalla mita tahan-
sa painiketta.

DJos mitaan painiketta ei paineta, aani-
merkki sammuu automaattisesti 1 tunti ku-
luttua.



3.6 Asetustila

Asetustilassa voit ottaa kayttddn tai poistaa
kaytosta aanet, Demo-tilan, nollata laitteen
tehdasasetukset ja muuttaa lampétilayksikot
yksikoista °C yksikkoihin °F.:

Asetustilan kytkeminen toimintaan

1. Paina Extra Cool-painiketta noin 3s ajan.
Naytossa vilkkuu vuorotellen SE ja tt.

2. Kun asetustila on kytketty paalle, naytos-
sa nakyy vuorotellen tS ja on.

3. Kytke asetustila pois paalta painamalla
painiketta Extra Cool noin 3s ajan.

Asetustila kytkeytyy pois paalta, jos et koske
kayttdpaneeliin 60s kuluessa.

Navigointi asetustilassa

Muuta parametria napauttamalla Extra Cool.
Muuta parametrin arvoa napauttamalla jaa-
kaapin lampdtilapainiketta.

Naytto Oletusparametrit
tS on Painikkeiden aanet
CF °C Lampdatilayksikot
dE OF Demo-tila
FS 03 Tehdasasetukset

Painikkeiden aanet

Ota kayttoon tai poista kaytosta painikkeiden
aanet:

1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy tS. Kytke aanet paalle tai pois paal-
ta napauttamalla jadkaapin lampdtilapai-
niketta. On-merkkivalo syttyy, kun aéanet
on otettu kayttéon, ja OF-merkkivalo syt-
tyy, kun &énet on poistettu kaytosta.

3. Poistu asetustilasta.

4. PAIVITTAINEN KAYTTO

/N HUOMIO!

Tama jaakaappi ei sovi elintarvikkeiden
pakastamiseen.

4.1 Ovihyllyjen sijoittaminen

Ovihyllyt voidaan asettaa eri korkeuksille
ruoan sailytyksen helpottamiseksi. Vaihda
asentoa vetamalla hyllya ylospain.

Lampotilayksikot
Lampétilayksikdon muuttaminen:
1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy CF ja °C. Valitse Celsius-asteet °C
tai Fahrenheit-asteet °F napauttamalla
jaakaapin lampdtilapainiketta.

3. Poistu asetustilasta.

Demo-tila

Demo-tila simuloi laitteen toimintaa ilman
jaahdytysta. Se on tarkoitettu ainoastaan esit-
telytila- tai havainnollistamiskayttéon.

® Ruokaa ei voi sailyttaa laitteessa, kun
Demo-tila on paalla.

Demo-tilan kytkeminen toimintaan:
1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytéssa
nakyy dE. Kytke tila paalle tai pois paalta
napauttamalla jadkaapin lampdtilapaini-
ketta. Merkkivalo muuttuu On, kun Demo-
tila on otettu kayttéon, ja OF, kun tila on
poistettu kaytosta.

3. Poistu asetustilasta.
Tehdasasetukset

Tama toiminto palauttaa kaikki asetukset teh-
dasasetuksiin. Palauta tehdasasetukset seu-
raavasti:

1. Asetustilan aktivointi.

2. Navigoi asetustilassa, kunnes naytossa
nakyy FS. Palauta tehdasasetukset na-
pauttamalla jddkaapin lampdétilapainiketta.
Naytdssa nakyy on ja se muuttuu arvoon
03.

3. Poistu asetustilasta.
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Tama malli on varustettu muunneltavalla sai-
lytyslaatikolla.
4.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissa on kannattimet. Voit
muuttaa hyllyjen asentoa.

Tassa laitteessa on joustava hylly. Hyllyn etu-
puoli voidaan asettaa toisen puolen alle:

1. Poista etupuoli varovasti.

2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.

—2 .

@ Al siirra vihanneslaatikon ylapuolella
olevia lasihyllyja, jotta jadkaapin ilmankierto
toimisi oikein.

4.3 Osasto LongFresh

Lokeron lampétila ja suhteellinen kosteus ta-
kaavat optimaaliset sailytysolosuhteet erilai-
sille elintarvikkeille (kala, liha, merenherkut
jne.).

Katso lisatietoja lampdtila-asetuksista -osas-
tossa kohdasta "0° Mode asetukset”.
4.4 Kosteuden saato

LongFresh-osaston pysayttimet estavat laati-
koiden putoamisen pois, kun ne vedetaan
ulos aariasentoon. Laatikon poistaminen:

1. Veda laatikko aariasentoon.
2. Nosta laatikkoa ja veda se ulos.
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LONGFRESH

Symboleilla MAX ja MIN merkittyja laatikoita
voidaan kayttaa haluttujen sailytysolosuhtei-
den mukaan toisistaan riippumatta alhaisem-
malla tai korkeammalla kosteustasolla.

Kutakin laatikkoa saadelldan erikseen, ja saa-
taminen tapahtuu laatikon etuosassa olevalla
liukuventtiililla.

« “Kuiva”: alhainen suhteellinen kosteus.
Tamaéa kosteustaso saavutetaan, kun
kummatkin liukusaatimet on asetettu
tahan asentoon MIN ja tuuletusaukot ovat
taysin auki.

« "Kostea": korkea suhteellinen kosteus.
Tama kosteustaso saavutetaan, kun
kummatkin liukusaatimet on asetettu
tahan asentoon MAX ja tuuletusaukot ovat
kiinni. Kosteus sailyy, eika se paase
poistumaan.

4.5 Lampdotilan merkkivalo

Laitteen sivuseinassa on lampdtilan merkki-
valo. Symboli osoittaa jadkaapin kylmimman
alueen.

Jos naytdssa nakyy OK (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamalle alueelle.
Jos néin ei ole (B), odota vahintdan 12 t ja
tarkista uudelleen.

Jos naytdssa ei ndy vieldkaan OK (B), aseta
kylmempi lampétila.

LOK- <&
_‘ &

4.6 MULTIFLOW

Jaakaappiosastossa on puhallin MULTIF-
LOW, joka mahdollistaa elintarvikkeiden no-
pean ja tehokkaan jaahdyttamisen ja tasaisen
osaston lampaétilan.

Puhallin aktivoituu automaattisesti ja toimii
vain, kun ovi on kiinni.

A




NNV
A A A

Lisdvaruste ei vaadi asennusta tai tyokaluja.
Aseta pullojen sailytysta varten varuste siten,
etta silikonipohja osoittaa alaspain.

@Séilyté enintaan 10 kg erikokoisia pulloja
jaltai tolkkeja enintéan kahdessa rivissa ku-
van mukaisesti.

Sailyta vain suljettuja pulloja tai télkkeja ja
aseta ne siten, ettd aukko on etuosaan pain.

DAI3 aseta pakkaamattomia elintarvikkeita
suoraan kosketuksiin lisavarusteen kanssa.

@ Ala poista MULTIFLOW -paneelia. Puh-
distusohjeet 16ytyvat "Hoito ja puhdistus" -
luvusta.

4.7 Bottle Stop

Lisavaruste estaa pullojen tai tolkkien vierimi-
sen. Sailyta pulloja tai tolkkeja paallekkain.

5. NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Energiansaastovinkkeja

5.2 Vinkkeja elintarvikkeiden

Paras energiankayton tehokkuus
varmistetaan, kun vetolaatikot on sijoitettu
laitteen pohjaosaan ja kun hyllyt on
sijoitettu tasaisesti. Ovien lokeroiden

sailytykseen

@ Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu lokero
on merkitty nain .

sijainti ei vaikuta energiankulutukseen.
» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidemp&én kuin on tarpeen.

» Ala aseta liian korkeaa lampétilaa, ellei ko.

elintarvikkeet sité edellyta.
» Al4 peité ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.
» Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat ilmankierron
laitteen takaosassa olevien reikien kautta.

Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen osastolle
ei paase kulkeutumaan makuja ja hajuja.
Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
valinen ristikontaminaatio valtettaisiin,
peita kypsennetyt ruoat ja pida ne erillaan
tuoreista elintarvikkeista.

K&ari ja laita liha vihanneslaatikon paalla
olevalle lasihyllylle.

Sulata elintarvikkeet jadkaapissa.
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« Al3 laita lamminta ruokaa laitteeseen.

» Puhdista hedelmat ja vihannekset ja laita llman suhteel-
ne omaan laatikkoonsa (vihanneslaatikko). | Ruokatyyppi lisen kosteu- Siilytysaika
+ Ala séilyta eksoottisia hedelmia den saato
jaékaapissa. ) P
» Ala sailyta vihanneksia, kuten tomaatteja, g';krg:ﬁ’t' kys MAX “kostea” Sg:gg%an 10
perunoita, sipulia ja valkosipulia
jadkaapissa. Kevatsipuli, ) ) intaan 7 oéi-
 Sulje pullot ennen niiden laittamista retiisi, parsa, MAX “kostea sgg] aan 7 pal
jaakaappiin. pinaatti
5.3 Vinkkeji tuoreiden Hedelmat
h . . Paaryna, taa- enintazn 1
elintarvikkeiden sailytykseen teli (tuore), MAX “kostea” £/intadn
LongFresh-laatikossa mansikka,
LongFresh-laatikossa on merkinnat MAX ja persikka
MIN. Luumut o
Raparperi, MAX “kostea” enintaan 21
liman suhteel- karviainen paivaa
Ruokatyyppi lisen kosteu- Sailytysaika ) =
den saato mena (el intaa
—— kylméanarka), MAX “kostea” gg:cga;n 20
. PR enintdan kvitteni
Voi MIN “kuiva kuukausi o —
rikoosi, kir- “ » enintdan
Naudanlina, ks MAX “kostea” >L0:E:
hirvenliha, P enintaan 7 pai-
pienet lihapa- MIN "kuiva”™ - Jss Kriikuna, viini- 11y« osteg  €NINtaan 10
lat, lintupaisti rypéle paivaa
: T enintaan 4 pai- Karhunvatuk- « » enintdan 8 pai-
Tomaattisose MIN “kuiva vad p ka, viinimarja MAX “kostea vaa
Kala, ayriai- Viikuna (tuo- « » enintdan 7 pai-
set, kypsen-  \oNjwivge  enintédn 3 pai- re) MAXkostea” 53
retyt lihatuot- vaa Mustikka, va- enintaan 5 pai-
teet delma MAX “kostea”
Kypsennetyt MIN “kuiva” enintaan 2 pai- -
merenherkut vaa Al sailytd kermaan sisaltavia kakkuja laati-
Salaatti, vi- 'fo__ssa_ yi 3 pavaa. N o
hannekset enint&an 1 Al laita laatikkoon eksoottisia hedelmia tai
Porkkanat, yr- MAX “kostea” Kkuukausi vihanneksia, jotka on sailytettava huoneen-
tit, ruusukaali, ldmmossa.
selleri Ruokia, joita ei ole mainittu ylI4, tulee séilyt-
Artisokka, taa jadkaappiosastossa (esim. juustot, leikke-
kukkakaali, si- leet, jne.).
kuri, ja&vuori- o
salaatti, endii- 1Ay 4osteg”  ENINtAEN 21 (@ Laatikoiden kosteustaso riippuu sailytet-
xga\llllijc:;ellgétti paivaa tyjen elintarvikkeiden kosteuspitoisuudesta
purjd, punasii seka oven avaamistiheydesta.
kuri . . .
urt Laatikko soveltuu ruoan hitaaseen sulattami-
E_arsallzaa:i, seen. Sailyta sulaneita elintarvikkeita laati-
linankaall, intas kossa enintédan kaksi paivaa.
lehtikaali, ~ MAX “kostea” Snintaan 14 o b N
kaali, retiisi paivaa Ota kaikki laatikossa sailytetyt elintarvikkeet
kurttukaali laitteesta 15-30 minuuttia ennen kayttoa.
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6. HOITO JA PUHDISTUS

/\ VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat luvut.

6.1 Sisustan puhdistus

Ennen ensimmaista kayttdéa puhdista sisdosa
ja kaikki varusteet haalealla vedella ja miedol-
la astianpesuaineella. Kuivaa.

/N HUOMIO!

Laitteen lisavarusteet ja osat eivat sovellu
pestaviksi astianpesukoneessa.

astianpesuaineella. Huuhtele ja pyyhi
kuiviksi.
* Pyyhi oven tiivisteet saannodllisesti.

6.3 Jaakaapin sulattaminen

Jaakaappiosaston sulatus tapahtuu auto-
maattisesti. Sulatuksen aikana muodostunut
lauhdevesi valuu kompressorin astiaan ja
haihtuu. Astiaa ei voi poistaa.

6.4 Jos laitetta ei kdyteta pitkaan
aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan ai-

/N HUOMIO!

Puhdista kayttépaneeli kostealla liinalla. 2
Ala kayta pesuainetta. Pyyhi kayttopa- ’
neeli pehmealla kuivalla liinalla. 3.

4.

6.2 Saannollinen puhdistus

Puhdista laite saanndllisesti:

» Puhdista laitteen sisdpuoli ja varusteet
haalealla vedella ja miedolla

7. VIANMAARITYS

/\ VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat luvut.

7.1 Mita tehda jos...

kaan, suorita seuraavat toimenpiteet:
1. Irrota laite verkkovirrasta.

Poista kaikki elintarvikkeet.
Puhdista laite ja kaikki varusteet.

Jata ovi raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostuisi epamiellyttavaa hajua.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta.

Kytke laite paalle.

Pistoketta ei ole kytketty oikein
pistorasiaan.

Kytke pistoke kunnolla pistora-
siaan.

Pistorasiassa ei ole jannitetta.

Kytke jokin toinen laite pistora-
siaan. Ota yhteys patevaan
sahkdasentajaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan.

Akustinen tai visuaalinen haly-
tys on paalla.

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laitteeseen on laitettu liikaa
elintarvikkeita kerralla.

Odota muutama tunti ja tarkista
lampdtila uudelleen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Huoneen lampétila on liian kor-
kea.

Katso luku "Asennus”.

Elintarvikkeita on pantu laittee-
seen liian [ABmpimana.

Anna tuotteiden jaahtya huo-
neenldmpdiseksi ennen niiden
asettamista laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkemi-
nen”.

Toiminto Extra Cool on kytketty
paalle.

Katso kohta "Toiminto Extra
Cool".

Kompressori ei kdynnisty heti
painikkeen "Extra Cool” paina-
misen tai lampdtilan muuttami-
sen jalkeen.

Kompressori kaynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Tama on normaalia, mistaan
viasta ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa tuule-
tusritilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaaka-
tasoon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdomasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jalkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta valtuutettuun huol-
tokeskukseen.

Huurretta ja jaata on liian pal-
jon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkemi-
nen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Katso kohta "Oven sulkemi-
nen”.

Elintarvikkeita ei ole kaaritty
kunnolla.

Kaari elintarvikkeet kunnolla.

Lampdtila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso luku "Kayttépaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja sii-
hen on asetettu alhaisin Iampo-
tila.

Aseta korkeampi lampétila. Kat-
so luku "Kayttépaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on
lian matala ja ymparistélampo-
tila liian korkea.

Aseta korkeampi lampétila. Kat-
so luku "Kayttopaneeli”.

Jaakaapin takaseinamaa pitkin
virtaa vetta.

Automaattisen sulatuksen yh-
teydessa huurre sulaa taustale-
vylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Jaakaapin sisélla on liikaa lauh-
devetta.

Ovea on avattu liian tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, ettd ovi on suljettu
kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita ei
ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmukai-
seen pakkaukseen ennen nii-
den asettamista kaappiin.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

On normaalia, etta kesalla ja
syksylla kosteutta voi tiivistya
enemman ilman ja ruoan suu-
remman kosteuden vuoksi. Jaa-
kaappi ei muodosta kosteutta.
Taman ajanjakson jalkeen jaa-
kaapin kosteus laskee.

Aseta jadkaappiin kesalla ja
syksylla korkeampi lampétila
(noin 6-7 °C).

Lasihyllyilld on vesipisaroita.

Jaadkaapissa on liikaa kosteutta.

Poista vesipisarat pyyhkimalla
lasihyllyt liinalla.

Lampdtilaa ei voi asettaa.

Extra Cool -toiminto on kytketty
paalle.

Kytke Extra Cool -toiminto pois
paaltd manuaalisesti tai odota,
kunnes toiminto kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta. Katso
kohta "Toiminto Extra Cool”.

Laitteen sisalampdtila on liian
alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole asetettu oi-
kein.

Aseta korkeampi/matalampi
lampdtila.

QOvi ei ole kunnolla kiinni.

Katso osio "Oven sulkeminen”.

Elintarvikkeet ovat liian kuumia.

Anna ruoan jadhtya ennen sai-
lytysta.

Liian paljon ruokaa sailytetaan
samaan aikaan.

Lisaa laitteeseen véhemman
elintarvikkeita yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Extra Cool on kytketty
paalle.

Katso osio "Extra Cool -toimin-
to”.

Kylma ilma ei kierra laitteessa.

Varmista kylman ilman kiertami-
nen laitteessa. Katso luku
"Neuvoja ja vinkkeja”.

dE on ilmestyy naytolle.

Talloin laite on demo-tilassa.

Er CE syttyy ja halytysmerkki-
valo palaa.

Tiedonsiirto-ongelma.

Ota yhteytta valtuutettuun huol-
topalveluun. Jaahdytysjarjestel-
ma pitaa elintarvikkeet edelleen
kylmana, mutta lampétilan saa-
t0 ei ole mahdollista.

Er t1 tai Er t3 tai Er t5 ja sen-
hetkinen asetus tulevat nakyviin
vuorotellen 5 s vélein ja haly-
tysmerkkivalo palaa.

Lampétila-anturin ongelma.

Ota yhteytté valtuutettuun huol-
topalveluun. Jaahdytysjarjestel-
ma pitaa elintarvikkeet edelleen
kylmana, mutta lampdtilan saa-
to ei ole mahdollista.

@ Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuu-

tettuun huoltoliikkeeseen.

7.2 Lampun vaihtaminen
Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen

lampun vaihtoa varten.

7.3 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

2,

Katso ohjeet oven saatamiseen

asennusohjeista.

3.

Jos oven tiivisteet ovat viallisia, ota

yhteyttd valtuutettuun huoltokeskukseen.
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8. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot I10ytyvat energiamerkinnasta ja
laitteen arvokilvestd, jotka voivat sijaita lait-
teen paalla tai sisalla.

Vain Sveitsi
Jannite: 220-240 V
Taajuus: 50 Hz

Vain EU

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa
olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta
energiamerkki kayttdohjeen ja kaikkien mui-
den tdman laitteen mukana toimitettujen asia-

kirjojen kanssa. Joitakin tietoja on saatavilla
myo6s EPREL:issa kayttamalla linkkia
hitps.//eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvo-
kilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenume-
roa. Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla linkistd www.theenergylabel.eu.

Vain Iso-Britannia

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltéa linkin verkkosi-
vustolle, jossa esitetdan laitteen suorituskyky-
tiedot. Sailyta energiamerkki kayttdohjeen ja
kaikkien muiden tdman laitteen mukana toimi-
tettujen asiakirjojen kanssa.

9. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet EcoDe-
sign-tarkistusta varten tulee suorittaa taman
mukaisesti:

UK BS EN 62552
EU, Sveitsi, Israel EN 62552
Australia IEC 62552
Etela-Afrikka SANS 62552

YHDISTYNEET ARA-
BIEMIIRIKUNNAT

GCC

UAE.S 5010-3:2022

SAS0-2892_2018

Noudatettavat ilmanvaihtovaatimukset, asen-
nuspaikan mitat seka takaosan vadhimmaise-
taisyydet on annettu tdman ohjekirjan luvussa
"Asennus". Voit pyytaa valmistajalta lisatietoa
seka kuljetusohjeet.

10. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

A%

L. Kierrata pakkaukset viemalla ne asian-
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele-
maan ymparistda ja ihmisten terveytta kierrat-
tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Ala havi-
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téa symbolilla merkittyja laitteita E kotitalous-
jatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyslaitokseen tai ota yhteytta kunnan vi-
rastoon.
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Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les ngye gjennom de vedlag-
te instruksjonene far du mon-
terer og bruker produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig
for personskader eller andre
skader som fglge av feilaktig
montering eller bruk. Instruk-
sjonene ma alltid oppbevares
pa et trygt og tilgjengelig sted
for fremtidig behov.

1.1 Sikkerhet for barn og
utsatte mennesker

» Dette produktet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mang-
lende erfaring og kunnskap,
dersom de far tilsyn eller in-
struksjoner om bruken av
produktet pa en sikker ma-
te, og forstar farene som er
involvert. Barn i alderen 3 til
8 ar og personer med sveert
omfattende og komplekse
funksjonshemninger har lov

til & laste og lesse av pro-
duktet forutsatt at de har
fatt ordentlig instruksjon.
Barn yngre enn 3 ar ma
holdes pa avstand fra pro-
duktet med mindre de er
under tilsyn til enhver tid.
Barn bgr veere under opp-
syn for a sikre at de ikke le-
ker med produktet.
Rengjgring og vedlikehold
av produktet skal ikke utfg-
res av barn.

Oppbevar all emballasje ut-
ilgjengelig for barn og kast
den pa riktig mate.

1.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er kun for
oppbevaring av mat og
drikke.

Dette produktet er beregnet
for bruk innendars.

Dette produktet kan brukes
pa kontorer, hotellrom, rom
for bed & breakfast, gards-
gjestehus og andre lignen-
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de steder hvor slik bruk ik-
ke overstiger (gjennomsnitt-
lige) bruksnivaer for hus-
holdningsrom.

Folg disse instruksjonene
for a unnga kontaminering
av mat:

— ikke apne daren i lengre
perioder;

— rengjer regelmessig til-
gjengelige dreneringssy-
stemer og overflater som
kan komme i bergring
med matvarer;

— oppbevar ratt kjgtt og
fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at ma-
ten ikke kommer i kon-
takt med, eller drypper
pa, annen mat.

ADVARSEL: Pase at venti-
lasjonsapninger ikke blok-
keres i produktets skap el-
ler i innebygde konstruksjo-
ner.

ADVARSEL: Bruk ikke me-
kaniske enheter eller andre
metoder for a akselerere
avfrostingsprosessen unn-
tatt de som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL: Ikke gdelegg
kjglekretsen.
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ADVARSEL: Bruk ikke
elektriske produkter inne i
oppbevaringshyllene pa
produktet, med mindre de
er av den typen som anbe-
fales av produsenten.

Bruk ikke vannspray og
damp for a rengjgre pro-
duktet.

Rengjer produktet med en
fuktet myk klut. Bruk kun
ngytrale vaskemidler. Du
ma aldri bruke skurende
oppvaskmidler, skuresvam-
per, lgsemidler eller metal-
lgjenstander.

Nar kjgleskapet blir staen-
de tomt i en lengre periode,
bgr du sla det av, avrime
det, rengjare det, tarke det
og la dagren bli staende
oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.
Oppbevar ikke eksplosive
stoffer som aerosolbehol-
dere med brennbart driv-
stoff i dette produktet.

Hvis streamkabelen blir ska-
det, ma den skiftes av pro-
dusenten, autorisert servi-
cesenter eller annen kvalifi-
sert person for a unnga risi-
ko.



2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering

/\ ADVARSEL!

Installering ma kun foretas av en kvalifi-
sert person.

* Fjern all emballasje.

» |kke monter eller bruk et skadet produkt.

+ Bruk ikke apparatet fgr du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

» Folg de separate instruksjonene for
montering av produktet og omhengsling av
derer som er tilgjengelig pa nettstedet
vart.

+ Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet.
Det er tungt. Bruk alltid vernebriller og
lukket fottay.

» Pase at Iuft kan sirkulere fritt rundt
produktet.

* Ved farste installering eller etter
omhengsling av dgren, vent minst 4 timer
for du kobler til stromtilfgrselen. Dette gjor
at oljen kan renne tilbake i kompressoren.

* For du gjer noe med produktet (for
eksempel omhengsling av dgren), fiern
stgpselet fra stikkontakten.

» |kke monter produktet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
platetopper, med mindre noe annet er
spesifisert i installasjonsinstruksjonene.

+ Utsett ikke produktet for regn.

» |kke installer produktet hvor det kan bli
utsatt for direkte sollys.

+ Installer ikke produktet pa meget fuktige
eller kalde steder.

» Nar du flytter produktet, |aft det i forkant
for & unnga riper pa gulvet.

* Beskytt gulvet mot riper nar du
omhengsler produktets der.

* Produktet inneholder en pose med
terkemiddel. Det er ikke et leketgy. Det er
ikke mat. Kast det med det samme.

2.2 Elektrisk tilkobling

/\ ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stgt.

/\ ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet, ma du sgrge
for at kabelen ikke er i klem eller skadet.

/\ ADVARSEL!

Bruk ikke multi-plugg-adaptere og skjote-
ledninger.

/\ FORSIKTIG!

Alt elektrisk arbeid som kreves for & mon-
tere dette produktet ma utferes av kvalifi-
sert elektriker.

» Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske
spesifikasjonene i stremforsyningen.

* Produktet ma jordes.

« Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Huvis stikkontakten for stremtilfgrselen i
huset ikke er jordet, ma du koble produktet
til en separat jording i samsvar med
gjeldende forskrifter. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

« Sorg for at elektriske komponenter (f.eks.
stapsel, nettkabel, kompressor) ikke blir
pafart skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret eller en elektriker for &
skifte ut de elektriske komponentene.

« Strgmkabelen ma veere under nivaet til
stopselet.

» Sett ikke stapselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter monteringen.

* lkke koble fra produktet ved a trekke i
stramledningen. Trekk alltid i selve
stopselet.

* Dette produktet er utstyrt med et 13 A-
stapsel. Skulle det bli nadvendig a skifte
sikringen for stepselet, bruk kun 13 A
ASTA (BS 1362)-sikring (kun for
Storbritannia og Irland).

2.3 Bruk

/\ ADVARSEL!

Fare for skade, brannskader, elektrisk
stgt eller brann.

A Produktet inneholder brennbar gass,
isobutan (R600a), en naturgass med liten inn-
vikrning pa miljget. Vaer forsiktig sa du ikke
forarsaker skade pa kjglemiddelkretsen som
inneholder isobutan.

» Produktspesifikasjonene ma ikke endres.
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All bruk av innbygningsproduktet som
frittstdende er strengt forbudt.

Dette produktet er beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 43°C.
Det angitte temperaturomradet garanterer
riktig bruk av produktet.

Ikke sett elektriske produkter (f.eks.
iskremmaskiner) i produktet med mindre
de er oppgitt av produsenten.

Hvis det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du s@rge for at det
ikke er flammer og antenningskilder i
rommet. Ventiler rommet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Ikke oppbevar brannfarlig gass og veeske i
produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med brennbare
vesker, inn i eller i naerheten av produktet.
Ikke bergr kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Ikke la mat komme i kontakt med de indre
veggene i produktrommene.

2.4 Innvendig lys

/\ ADVARSEL!
Det er fare for elektrisk stat.

Dette produktet inneholder én eller flere
lyskilder av energieffektivitetsklasse F.
Angaende lyspzeren(e) i dette produktet
og reserve-lyspaerene som selges
separat: Disse lampene er ment & motsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, for eksempel
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er
ment & signalisere informasjon om
produktets driftsstatus. De er ikke ment &
brukes i andre bruksomrader og egner seg
ikke til rombelysning.

2.5 Stell og rengjering

» Sla av produktet og trekk stepselet ut av
stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

* Dette produktet inneholder hydrokarboner
i kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling
av enheten ma kun foretas av en
kvalifisert person.

2.6 Service

« Kontakt et autorisert servicesenter for &
reparere produktet. Bruk kun originale
reservedeler.

* Vaer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjgre
garantien.

» Folgende reservedeler er tilgjengelige i
minst 7 ar etter at modellen er avviklet:
termostater, temperatursensorer,
kretskort, lyskilder, dgrhandtak,
darhengsler, skuffer og kurver.
Degrpakninger er tilgjengelige i minst 10 ar
etter at modellen er avviklet. Varigheten
kan veere lengre i ditt land. For mer
informasjon, besgk var hjiemmeside.

* Veaer oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
profesjonelle reparaterer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle modeller.

2.7 Avfallsbehandling

/\ ADVARSEL!
Fare for skade eller kvelning.

» Koble produktet fra strammen.

« Kutt av stramkabelen og kast den.

* Fjern dgren for a forhindre at barn og dyr
blir stengt inne i produktet.

* Kjglemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet er
ozon-vennlig.

» Isolasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for

/\ ADVARSEL! informasjon om hvordan du kaster
Fare for personskade eller skade pa pro- produktet pa en riktig mate.
duktet. » lkke forarsak skade pa den delen av

kjgleenheten som er naer varmeveksleren.
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3. BETJENINGSPANEL

Extra Cool-knapp/-indikator

Indikator for kjgledel

Alarmindikator for apen der

0° Mode -indikator

0° Mode-knapp

A Temperaturknapp/-indikator for kjgledel

3.1 Sla palav

Sla pa

Sett stgpselet inn i stikkontakten.

For a velge en annen angitt temperatur, refe-

rer til «Temperaturregulering».

Hvis dE on vises pa displayet, referer til «Feil-

sgking».

Sla av

1. Trykk og hold inne kjgleskapets
temperaturknapp i 5 s.

Displayet viser blinkende OF.

2. Nar displayet leser OF, koble
hovedstgpselet fra strgmstikkontakten.

3.2 Temperaturregulering

Temperaturomradet kan variere mellom 3°C
og 8°C for kjgleskap (anbefalt 4°C).

Trykk pa kjeleskaptemperaturknappen for a
angi produktets temperatur.

Temperaturindikatorene viser den innstilte
temperaturen.

@ Den angitte temperaturen nas innen 24
t.

Etter et strambrudd gjenopprettes produk-
tet til den angitte temperaturen.

3.3 Extra Cool-funksjon

Med denne funksjonen kan du raskt kjele ned
store mengder varm mat uten & varme opp
mat som allerede er lagret i kjgleskapseksjo-
nen.

For & aktivere denne funksjonen, trykk pa Ex-
tra Cool-knappen.

Extra Cool-indikatoren tennes. Nar Extra
Cool-funksjonen er pa, kan viften fungere au-
tomatisk.

Denne funksjonen stopper automatisk etter
cirka 6 t. Nar funksjonen er slatt av, slukker
Extra Cool-indikatoren.

Trykk pa Extra Cool-knappen for a deaktivere
Extra Cool-funksjonen fgr den avsluttes auto-
matisk.

@ Sla av Extra Cool-funksjonen for & angi
en annen kjgleskapstemperatur.

3.4 0° Mode innstillinger

0° Mode lar deg stille inn forskjellige tempera-
turnivaer i LongFresh-rommet.

Standardinnstillingen er 9. Den kaldeste inn-
stillingen er 1 og den varmeste innstillingen er
9.

For & endre innstillingen.

1. Trykk pa 0° Mode-knappen til du velger
@gnsket temperaturniva.

2. 0° Mode-indikatoren avgir en lyd og blin-
ker i 3 sekunder.

3. Nar 0° Mode-indikatoren slutter & blinke,
aktiveres gjeldende temperaturniva.

® Innstillingene fra 1 til 5 passer til fisk og
kjatt.

Innstillingene fra 6 til 9 passer til frukt og
grgnnsaker. Nar disse innstillingene er pa,
fungerer rommet pa samme mate som kjg-
leskapseksjonen.

3.5 Dor apen-alarm

Dar apen-alarmindikatoren slas pa med lyden
hvis kjgleskapsdgren blir stdende apen i 5
min.

Alarmen stopper etter at dgren lukkes. Trykk
pa hvilken som helst knapp for & sla av lyden
og blinkingen pa den innvendige kjoleskaps-
lampen.

(DHvis du ikke trykker pa noen knapp, slas
lyden av automatisk etter 1 Time.

3.6 Innstillingsmodus

Innstillingsmodusen lar deg aktivere eller de-
aktivere lydene, Demo Modus, for a tilbake-
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stille produktets fabrikkinnstillinger og for a
endre temperaturenhetene fra °C tiil °F.:
Aktivere innstillingsmodus

1. Trykk pa og hold inne Extra Cool knap-
pen i circa 3 s. Displayet viser vekslende
blinkende SE og tt.

2. Narinnstillingsmodus er slatt pa, viser di-
splayet vekselvis tS og on.

3. Trykk pa og hold inne Extra Cool knap-
pen i cirka 3 s for & deaktivere Innstil-
lingsmodusen.

Innstillingsmodus deaktiveres hvis du ikke

bruker kontrollpanelet i 60 s.

Navigere i innstillingsmodus

Trykk pa Extra Cool for & endre parameteren.

Trykk pa temperaturknappen for kjgleskap for

a endre parameterverdien.

Display Standardinnstillinger
tS on Knappelyder

CF °C Temperaturenheter
dE OF Demo-modus

FS 03 Fabrikkinnstillinger
Knappelyder

For a aktivere eller deaktivere tastelydene:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser tS. Trykk pa kjgleskapets tempera-
turknappen for a sla lydene pa eller av.
Indikatoren endres til On for de aktiverte
eller OF for de deaktiverte lydene.

3. Ga ut av innstillingsmodus.
Temperaturenheter

4. DAGLIG BRUK

/\ FORSIKTIG!

Dette kjgleproduktet er ikke egnet til & fry-
se matvarer.

4.1 Slik plasserer du derhyllene

For enklere oppbevaring av mat kan darhylle-
ne plasseres i forskjellige hgyder. Trekk hyl-
len opp for a flytte den.
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For & endre temperaturenheten:

1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser CF og °C. Trykk pa kjeleskapets
temperaturknapp for & velge mellom °C
for Celsius og °F for Fahrenheit.

3. Gaut av innstillingsmodus.

Demo-modus

Demo-modus simulerer bruken av produktet

uten avkjgling. Den er kun designet for utstil-

lingslokale eller visningsformal.

® Du kan ikke lagre mat nar Demo Modus
er pa.

Slik slar du pa Demo-modusen:
1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser dE. Trykk pa fryserens temperatur-
knappen for & sla modusen pa eller av.
Indikatoren vil endres til On for den akti-
verte eller OF for den deaktiverte Demo-
modusen.

3. Ga ut av innstillingsmodus.
Fabrikkinnstillinger

Denne funksjonen gjenoppretter hver innstil-
ling til fabrikkinnstillingene. For & gjenopprette
fabrikkinnstillingene:

1. Aktivere innstillingsmodus:

2. Naviger i Innstillingsmodusen til displayet
viser FS. Trykk pa kjgleskapets tempera-
turknappen for a gjenopprette fabrikkinn-
stillingene. Displayet viser on og blir til 03.

3. Ga ut av innstillingsmodus.




Denne modellen er utstyrt med en regulerbar
oppbevaringsboks.
4.2 Flyttbare hyller

Veggene i kjgleskapet er utstyrt med skinner.
Du kan endre hyllenes posisjon.

Dette produktet er utstyrt med en fleksibel

hylle. Den fremre halvdelen av hyllen kan

plasseres under den andre halvdelen.

1. Ta den fremre halvdelen forsiktig ut.

2. Skyv deninn i den nedre skinnen og
under den andre halvdelen.

Zz%

@ For & sikre riktig luftsirkulasjon bar du ik-
ke flytte glasshyllen over grannsakskuffen.

4.3 LongFresh-rom

Temperaturen og den relative fuktigheten i
rommet gir optimale forhold for oppbevaring
av en rekke ferske matvarer (fisk, kjatt, sjo-
mat osv.).

For a lese mer om temperaturinnstillingene i
rommet, referer til avsnittet «0° Mode innstil-
linger».

4.4 Fuktighetskontroll

LongFresh-rommet har stoppskinner som for-
hindrer at skuffene faller ut nar de er trukket
helt ut. For a fierne skuffen:

1. Trekk ut skuffen sa langt det gar.
2. Loaft og trekk ut skuffen.

Max N LONGFRESH

Skuffene markert med symboler: MAX og
MIN kan brukes i henhold til gnskede oppbe-
varingsforhold uavhengig av hverandre, med
lavere eller hgyere luftfuktighet.

Regulering for hver skuff er separat og kon-
trolleres ved hjelp av skyveventilen foran pa
skuffen.

« «Tarrx»: lav relativ luftfuktighet.
Dette fuktighetsnivaet nas nar begge
glidebryterne er satt i denne posisjonen
MIN og ventilasjonsapningene er vidapne.
« «Fuktig»: hgy relativ fuktighet.
Dette fuktighetsnivaet nas nar begge
glidebryterne er satt i denne posisjonen
MAX og ventilasjonsapningene er lukket.
Fuktigheten holdes og kan ikke unnslippe.

4.5 Indikator for temperatur

Det er en temperaturindikator pa produktets
sidevegg. Symbolet indikerer det kaldeste
omradet i kjgleskapet.

Hvis OK viser (A), legg fersk mat i omradet
som indikeres av symbolet. Hvis ikke (B),
vent minst 12 t og sjekk igjen.

Hvis den fortsatt ikke er OK (B), still inn en
kaldere temperatur.

LOK- <&
_' T

4.6 MULTIFLOW

Kjoleskapseksjonen er utstyrt med en MULTI-
FLOW-vifte som gir mulighet for rask og ef-
fektiv nedkjeling av mat og holder en ensartet
temperatur i seksjonen.

Viften aktiveres automatisk og fungerer bare
nar dgren er lukket.

A

(@ Ikke blokker luftventilene.
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@ Ikke fiern MULTIFLOW-panelet. For ren-
gjeringsinstruksjoner, referer til kapittelet
«Stell og rengjaring».

4.7 Bottle Stop

Tilbehgret forhindrer at flasker eller bokser
ruller. Oppbevar flaskene eller boksene oppa
hverandre.

Tilbehgret krever ingen montering eller verk-
toy. Plasser tilbehgret med silikonbunnen
vendt ned for & oppbevare flaskene.

5. RAD OG TIPS

5.1 Tips for streamsparing

» Konfigurasjonen med skuffene i den
nederste delen av produktet og hyllene
jevnt fordelt er den som gir best
energieffektivitet. Posisjonering av
dgrhyllene pavirker ikke stremforbruket.

» Daren ma ikke apnes for ofte eller sta
apen lengre enn ngdvendig.

» Unnga a stille inn for hgy temperatur, med
mindre matens egenskaper krever det.

» |kke dekk ventilasjonsristene eller -
hullene.

» Forsikre deg om at matvarene inne i
skapet tillater luftsirkulasjon gjennom hull
pa baksiden.

5.2 Tips til kjeling av matvarer
(@ Fersk mat-rommet er merket med @) .

» En god temperaturinnstilling som sikrer
konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.

» Bruk alltid lukkede beholdere til vaesker og
mat, for & unnga smaker eller darlig lukt i
rommet.
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@Oppbevar maksimalt 10 kg flasker og/
eller bokser av ulike stgrrelser i opptil to ra-
der, som vist pa bildet.

Oppbevar kun lukkede flasker eller bokser,
og plasser dem med apningen vendt frem-
over.

Dikke legg utpakket mat i direkte kontakt
med tilbehgret.

* For a unnga krysskontaminering mellom
tilberedt og ra mat, dekk til tilberedt mat og
skill den fra ra mat.

» Pakk og plasser pa glasshyllen over
gronnsakskuffen.

« Tin maten inne i kjgleskapet.

* |kke sett varm mat i produktet.

» Rengjer frukt og grennsaker og legg dem i
en egen skuff (grennsaksskuff).

» lkke oppbevar eksotisk frukt i kjsleskapet.

» lkke oppbevar grgnnsaker som tomater,
poteter, lgk og hvitlgk i kjgleskapet.

* Lukk flaskene fgr du setter dem i
kjoleskapet.

5.3 Tips for lagring av fersk mat i
LongFresh-skuffen

LongFresh-skuffen er merket med MAX og
MIN.

Luftfuktighets-

Matvaretype justering

Lagringstid

Smer MIN «tarr» opptil 1 maned

Oksekjatt, vilt,
sma stykker
kjott, fjserkre

MIN «tarr» opptil 7 dager

Tomatsaus MIN «tarr» opptil 4 dager




Luftfuktighets- . . Luftfuktighets- . .

Matvaretype justering Lagringstid Matvaretype justering Lagringstid
Fisk, skalldyr, Epler (ikke
kokte kjatt- MIN «tarr» opptil 3 dager folsomme for MAX «fuktig»  opptil 20 dager
produkter kulde), kveder
Kokt sjgmat ~ MIN «terr» opptil 2 dager Aprikoser, kir- ’ ’

sebzer MAX «fuktig»  opptil 14 dager
Salat, grenn-
saker Damson, dru- : :
Gulrgtter, ur-  MAX «fuktig»  opptil 1 maned er MAX «fuktig»  opptil 10 dager
ter, rosenkal, -
selleri Egz;rnebaer, MAX «fuktig»  opptil 8 dager
Artisjol{)(k, ) -
blomkal, siko- Fikner (fer-  MaX «fuktig» ~ opptil 7 dager
ri, isbergsalat, MAX «fuki 121 d ske)
endiv, varsa- «fuktig» oppti ager - -
lat, salat, pur- B'eabtgr' brin- " \AX «fuktigr  opptil 5 dager
re, radicchio g
Brokkoli, kine- Ikke oppbevar kaker med kremer i mer enn 3
siske blader, _ ) dager i skuffen.
?;ggirllkearl,slil, MAX «fuktig» opplil 14 dager Ikke plasser eksotiske frukter og grennsaker
voykal som mé oppbevares ved romtemperatur i

- - - skuffen.

Erter, kalrot  MAX «fuktig» opptil 10 dager |yt aretyper som ikke er nevnt ovenfor skal
Varlgk, reddi- oppbevares i kjgleskapet (for eksempel alle
ker, aspar- MAX «fuktig»  opptil 7 dager typer ost, oppskaret palegg, osv.).
ges, spinat
Frakt ® Luftfuktigheten i skuffene avhenger av

Peerer, dadler
(ferske), jord-
beer, fersken

MAX «fuktig»

opptil 1 maned

Plommer
rabarbra, stik-
kelsbaer

MAX «fuktig»

opptil 21 dager

6. STELL OG RENGJQRING

/N\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

6.1 Rengjore innsiden

For farste gangs bruk ma du rengjere interig-
ret og alt tilbehgr med lunkent vann og nay-
tral sape, og deretter tgrke det.

/\ FORSIKTIG!

Tilbehgret og deler av produktet er ikke
egnet for vask i oppvaskmaskin.

vaeskeinnholdet i matvarene som oppbeva-
res, samt hvor ofte dgren apnes.

Skuffen er egnet for langsom opptining av
mat. lkke oppbevar den tinte maten i skuffen i
mer enn to dager.

Ta ut all mat som oppbevares i skuffen 15-30
minutter far maltidet.

/\ FORSIKTIG!

Rengjer betjeningspanelet med en fuktig
klut. Ikke bruk vaskemiddel. Tark av be-
tieningspanelet med en myk klut.

6.2 Periodisk rengjgring
Rengjer utstyret regelmessig:

» Rengjgr innsiden og tilbehgret med
lunkent vann og litt ngytral sape. Skyll og
tork av dem.

» Terk av derpakningene regelmessig.
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6.3 Avising av kjoleskapet

Avriming av kjgleskapsrommet skjer automa-
tisk. Kondensvannet flyter inn i en beholder
pa kompressoren og fordamper. Denne be-
holderen kan ikke fjernes.

6.4 Perioder uten bruk

7. FEILSOKING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlene som omhandler sikkerhet.

7.1 Hva ma gjores, hvis...

Nar produktet ikke brukes i lange perioder, ta
folgende forholdsregler:

1. Koble produktet fra stramforsyningen.
2. Fjern alle matvarer.

3. Rengjar produktet og alt tilbehear.

4

La deren sta apen for & hindre at det
danner seg ubehagelig lukt.

Problem Mulig arsak

Losning

Produktet fungerer ikke.

Produktet er slatt av.

Sla pa produktet.

Staepslet er ikke tilkoblet stik-
kontakten pa riktig mate.

Koble stapslet til stikkontakten
pa riktig mate.

Stikkontakten er ikke spen-

ningsfgrende.

Koble et annet produkt til stik-
kontakten. Kontakt en kvalifisert
elektriker.

Produktet stgyer unormalt.

Produktet star ikke stadig.

Kontroller at produktet star sta-
bilt.

Akustisk eller visuell alarm er

pa. Dgren er apen.

Lukk dgren.

Kompressoren gar kontinuerlig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betje-
ningspanel».

For mye mat blir lagt inn samti-

dig.

Vent noen timer og kontroller
temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for hay.

Referer til kapittelet «Monte-
ring».

Maten som ble lagt i produktet

er for varm.

La matvarer avkjgle seg til rom-
temperatur fer du legger dem
inn.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-de-
len.

Extra Cool-funksjonen er slatt

pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Kompressoren starter ikke med
en gang etter at du har trykket
pa «Extra Cool», eller etter at
temperaturen er endret.

stund.

Kompressoren starter etter en

Dette er normalt, det har ikke
oppstatt noen feil.

Dgaren star ikke pa linje eller for-
styrrer ventilasjonsgitteret.

Produktet star ikke i vater.

Se monteringsinstruksjonene.

Det er vanskelig & apne deren.

Du prgvde a apne daren like et-
ter at du stengt den.

Vent noen sekunder fgr du ap-
ner dgren pa nytt.
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Problem

Mulig arsak

Losning

Lampen fungerer ikke.

Lampen er i standby-modus.

Stenge og apne dgren.

Lampen er defekt.

Kontakt et autorisert service-
senter.

Det er for mye rim og is.

Daren er ikke skikkelig stengt

Referer til «Lukke dgren»-de-
len.

Pakningen er deformert eller
skitten.

Referer til «Lukke dgren»-de-
len.

Maten er ikke pakket inn riktig.

Pakk inn maten riktig.

Temperaturen er feil innstilt.

Referer til kapittelet «Betje-
ningspanel».

Produktet er fullt og er satt til la-
veste temperatur.

Still inn en hgyere temperatur.
Referer til kapittelet «Betje-
ningspanel».

Temperaturen i produktet er for
lav og omgivelsestemperaturen
er for hay.

Still inn en hgyere temperatur.
Referer til kapittelet «Betje-
ningspanel».

Det renner vann pa bakplaten i
kjoleskapet.

Under den automatiske avri-
mingsprosessen smelter rimet
pa bakveggen.

Dette er riktig.

Det er for mye kondensert vann
inne i kjoleskapet.

Du apner deren for ofte.

Apne daren kun nar det er ngd-
vendig.

Dgaren ble ikke stengt pa riktig
mate.

Pase at deren er ordentlig
stengt.

Lagret mat var ikke innpakket
inn.

Pakk inn mat i egnet emballasje
for du legger den i produktet.

Det er normalt at det kan dan-
nes mer kondens om somme-
ren og hgsten pa grunn av gkt
luft- og matfuktighet. Kjgleska-
pet produserer ikke fuktighet.
Etter denne perioden reduseres
fuktigheten i kjgleskapet.

Om sommeren og hgsten stiller
du inn den varmere temperatu-
ren i kjgleskapet (ca. 6-7 °C).

Det er vanndraper pa glasshyl-
lene.

Det er for mye fuktighet inne i
kjgleskapet.

Tork av glasshyllene med en
klut for a fierne vanndraper.

Temperaturen kan ikke stilles
inn.

Extra Cool-funksjonen er slatt
pa.

Sla av Extra Cool-funksjonen
manuelt, eller vent til den deak-
tiveres automatisk. Se avsnittet
«Extra Cool-funksjonen».

Temperaturen i produktet er for
lav/for hgy.

Temperaturen er ikke riktig inn-
stilt.

Still inn en hgyere/lavere tem-
peratur.

Daren er ikke skikkelig stengt.

Referer til avsnittet «Lukke dg-
reny.

Maten er for varm.

La maten avkjgles for oppbeva-
ring.

For mye mat oppbevares samti-
dig.

Oppbevar feerre matvarer av
gangen.

Dgaren har blitt dpnet for ofte.

Apne daren kun om nadvendig.
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Problem Mulig arsak

Losning

Extra Cool-funksjonen er slatt

pa.

Referer til avsnittet «Extra Cool-
funksjon».

Det er ingen sirkulasjon av kald

luft i produktet.

Serg for sirkulasjon av kald luft i
produktet. Referer til kapittelet
«Rad og Tips».

dE on vises ogsa pa displayet.

Produktet er i demo-modus.

Er CE-symbolet vises og alarm-
indikatoren er pa.

Kommunikasjonsproblem

Kontakt et autorisert service-
senter. Kjglesystemet fortsetter
a holde matvarene kalde, men
det vil ikke vaere mulig a justere
temperaturen.

Er t1- eller Er t3- eller Er t5-
symbolet og gjeldende innstil-
ling vises vekselvis hvert 5 s og
alarmindikatoren er pa.

ren.

Problem med temperatursenso-

Kontakt et autorisert service-
senter. Kjglesystemet fortsetter
a holde matvarene kalde, men
det vil ikke vaere mulig a justere
temperaturen.

(D Ta kontakt med servicesenteret hvis fei-
len fortsetter.

7.2 Skifte lyspaere

Kontakt det autoriserte servicesenteret for a
erstatte inntaksslangene.

8. TEKNISKE DATA

Den tekniske informasjonen finnes pa ener-
gietiketten og pa produktets merkeplate, som
kan veere plassert pa eller inne i produktet.

Kun for Sveits:
Spenning: 220-240 V
Frekvens: 50 Hz

Kun for EU

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet i
EU EPREL-databasen. Oppbevar energieti-

ketten kun for henvisning med denne bruker-
handboken samt alle andre dokumenter som

7.3 Lukke doren
1. Rengjgr dgrpakningene.

2. Se installasjonsinstruksjonene for &
justere daren.

3. Kontakt det autoriserte serviceverkstedet
for & skifte ut de defekte dgrpakningene.

fulgte med produktet. Det er ogsa mulig a fin-
ne den samme informasjonen i EPREL med
koblingen hftps.://eprel.ec.europa.eu og mo-
dellnavnet, samt produktnummeret som du
finner pa typeskiltet til produktet. Se koblin-
gen www.theenergylabel.eu for detaljert infor-
masjon om energietiketten.

Kun for Storbritannia

QR-koden pa energietiketten som fulgte med
produktet gir en nettkobling til informasjonen
som er relatert til ytelsen av dette produktet.
Oppbevar energietiketten kun for henvisning
med denne brukerhandboken samt alle andre
dokumenter som fulgte med produktet.

9. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Montering og forberedelse av produkt for en-
hver EcoDesign-kontroll skal veere i samsvar
med:

UK BS EN 62552
EN 62552

EU, Sveits, Israel
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Australia IEC 62552

Sor-Afrika SANS 62552




bruksanvisningen i kapittel Montering. Kon-
UAE UAE.S 5010-3:2022 takt produsenten for ytterligere informasjon,

inkludert lasteplaner.
GCC SASO0-2892_2018

Ventilasjonskrav, luftspalter og minste av-
stand bak skal vaere som angitt i denne

10. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer merket med symbolet Ikke avhend produkter merket med symbolet

L’?)_ Legg emballasjen i relevante beholdere i med husholdningsavfallet. Returner pro-
for & resirkulere det. Bidra til & beskytte miljg- | duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller
et og menneskers helse ved a resirkulere av- | kontakt kommunen.

fall fra elektriske og elektroniske produkter.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las bifogade instruktioner
noga fore installation och an-
vandning av produkten. Till-
verkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit
till foljd av felaktig installation
eller anvandning. Forvara all-
tid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for
framtida behov.

1.1 Sakerhet for barn och
personer med
funktionsnedsattning

* Denna produkt kan anvan-
das av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer
med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental férmaga,
samt personer med bristan-
de erfarenhet och kunskap
om de Overvakas eller in-
strueras om hur produkten
anvands pa ett sakert satt
och forstar de risker som ar
forknippade med anvand-
ningen. Barn mellan 3 och
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8 ar och personer med val-
digt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far
fylla pa och tomma maskin-
en, forutsatt att de har fatt
ratt instruktioner. Barn un-
der 3 ar ska inte vistas i
narheten av produkten utan
standig uppsikt.

Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengor-
ing och underhall av pro-
dukten utan uppsikt.

Hall allt férpackningsmateri-
al utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt
satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast
avsedd for férvaring av mat
och dryck.

Denna produkt ar avsedd
for enskilt hushallsbruk in-
omhus.



* Produkten kan anvandas i

kontor, hotellrum, gards-
gasthus och liknande boen-
den dar sadan anvandning
inte innebar att genomsnitt-
lig hushallsférbrukning
Overskrids.

For att undvika kontaminer-
ing av livsmedel respektera
féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6p-
pen langre stunder,

— rengor regelbundet ytor
som kan komma i kon-
takt med mat samt at-
komliga draneringssys-
tem,

— forvara ratt kott och fisk i
lampliga behallare i ky-
len, sa att det inte kom-
mer i kontakt med eller
droppar pa annan mat.

VARNING! Se till att venti-
lationsOppningarna i ma-
skinens holje eller inbyggda
struktur inte blockeras.
VARNING! Anvand inga
mekaniska verktyg eller
andra medel for att paskyn-
da upptiningsprocessen
utover de som rekommen-
deras av tillverkaren.
VARNING! Var noga med
att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga
elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena savi-
da de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillver-
karen.

Anvand inte vattenspray
och anga for att rengéra
produkten.

Rengdr produkten med en
vat mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengorings-
medel. Anvand inte slipan-
de produkter, repande ren-
goringstussar, losningsme-
del eller metallféremal.

Nar produkten ar tom under
en langre tid ska den stang-
as av, avfrostas, rengoras,
torkas och dorren ska lam-
nas 6ppen for att forhindra
att mogel utvecklas i pro-
dukten.

Forvara inte explosiva am-
nen som t.ex. sprayburkar
med lattantandligt bransle i
den har produkten.

Om natsladden ar skadad
maste den bytas av tillver-
karen, tillverkarens auktori-
serade servicecenter eller
personer med motsvarande
utbildning, for att undvika
fara.

SVENSKA 43



2. SAKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation

/N VARNING!

Endast en behérig person far installera
den har produkten.

* Avlagsna allt férpackningsmaterial.

* Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

* Av sakerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

» FOlj de separata instruktionerna for
installation av produkten och omhéangning
av dorren som finns pa var webbplats.

+ Var alltid férsiktig nar produkten rér sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.

« Sékerstall att luft kan cirkulera runt
produkten.

» Vid forsta installationen, eller om dorren
har hangts om, vanta minst 4 timmar
innan du ansluter produkten till
natspanning. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

* Innan du utfér nagot underhall pa
produkten (t ex hanger om dorren), dra ur
stickkontakten fran vagguttaget.

* Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

* Produkten far inte utsattas for regn.

» Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.

* Installera inte produkten pa platser som ar
mycket fuktiga eller kalla.

+ Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
framkanten for att undvika att repa golvet.

» Skydda golvet fran repor nar du hanger
om dorren.

+ En pase med torkmedel medfdljer
produkten. Detta ar ingen leksak. Det ar
inget man kan ata. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elanslutning

/\ VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.
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/N VARNING!

Nar du satter in din produkt, se till att els-
ladden inte kommer under produkten eller
skadas.

/N VARNING!

Anvand inte grenuttag eller forlangnings-

kablar.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Allt elarbete vid installation av produkten

skall utféras av en behdrig elinstallator.

Se till att de varden som anges pa
produktdekalen éverensstammer med
elnatets varden.

Produkten méaste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat
stotsakert eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning
enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att géra detta.
Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Koppla inte bort produkten genom att dra i
natsladden. Dra alltid i stickkontakten.
Denna produkt ar utrustad med en 13 A
natkontakt. Om sékringen i stickkontakten
maste bytas ut ska en 13 A ASTA (BS
1362)-sakring anvandas (endast
Storbritannien och Irland).

2.3 Anvand

/\ VARNING!
Risk for skador, brannskador eller elstotar

foreligger.



& Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hog mil-
jokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 43°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

+ Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antandningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.

+ Latinte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i ndrheten av eller pa
produkten.

* Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

+ Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invéandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

» Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass F.

» Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsprodukter, sdsom temperatur,
vibrationer och fuktighet, eller &r avsedda
att signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Underhall och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

« Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

2.6 Service

» Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.

« Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.

« Fodljande reservdelar kommer att finnas
tillgangliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
dérrhandtag, doérrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dérren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

* Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

2.7 Avfallshantering

/N VARNING!
Risk for personskador eller kvavning fore-
ligger.

« Koppla loss produkten fran eluttaget.

« Klipp av stromkabeln och kassera den.

» Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

» Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".

 Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

* Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara varmevaxlaren.
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3. KONTROLLPANEL

Extra D]
Cool D

I_|'lJ
6]

Knapp/indikator for Extra Cool
Indikator for kylfack

Larmindikator for 6ppen dorr

0° Mode-indikator

0° Mode-knapp

A Knapp/indikator for kylens temperatur

0
Mode

3.1 Avstangning
Sla pa
Anslut stickkontakten i eluttaget.

For att andra temperaturinstéliningen, se
"Temperaturreglering”.

Om dE on visas pa displayen, se "Felsok-
ning".
Stang av

1. Hall frysens temperaturknapp intryckt i
5sek sekunder.

displayen visas OF blinkande.

2. Nar displayen visar OF dra ur
stickkontakten fran eluttaget.

3.2 Temperaturreglering

Temperaturen kan variera mellan 3°C och i
8°C kylskapet (rekommenderas 4°C).

Tryck pa kylens temperaturknapp for att stalla
in produktens temperatur.

Temperaturindikatorerna visar den installda
temperaturen.

@ Den installda temperaturen uppnas inom
24 t.

Efter ett strémavbrott aterstéller produkten
de installda temperaturerna.

3.3 Extra Cool-funktionen

Med den har funktion kan du snabbt kyla ned
stora mangder varma livsmedel som redan
forvaras i kylskapsfacket.
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For att aktivera funktionen trycker du pa Extra
Cool knappen.

Extra Cool-indikatorn tdnds. Nar Extra Cool-
funktionen ar paslagen fungerar flakten auto-
matiskt.

Den har funktionen stédngs av automatiskt ef-
ter cirka 6 t. Nar funktionen ar avstangd
slocknar Extra Cool-indikatorn.

Tryck pa Extra Cool-knappen for att inaktive-
ra Extra Cool-funktionen innan den automa-
tiskt upphor att fungera.

® Stang av Extra Cool-funktionen for att
andra kylskapets temperaturinstallning.

3.4 0° Mode installningar

0° Mode later dig stélla in olika temperaturni-
vaer i LongFresh-facket.

Standardinstaliningen ar 9. Den kallaste in-
stallningen ar 1 och den varmaste ar 9.

For att andra instéllningen:

1. Tryck pa 0° Mode-knappen tills du nar
onskad temperaturniva.

2. 0° Mode-indikatorn avger ett ljud och blin-
kar i 3 sekunder.

3. Nar 0° Mode-indikatorn slutar att blinka
visas den temperaturniva som for narva-
rande ar aktiverad.

® Installningar fran 1 till 5 passar for fisk
och kott.

Installningar fran 6 till 9 passar for frukt och
gronsaker. Nar dessa instéllningar ar pa
fungerar facket pa samma satt som kylfack-
et.

3.5 Larm for 6ppen dorr

Larmindikatorn for 6ppen dorr tdnds med ljud
om kylskapsdorren lamnas 6ppen 5 min.

Larmet stdngs av nar dorren sténgs. Tryck pa
valfri knapp for att stanga av ljudet och blin-
kandet av den interna kyllampan.

Dom du inte trycker pa nagon knapp
stangs ljudet av automatiskt efter cirka en
timme 1 timma.

3.6 Instéllningslage

Installningslaget gor det mojligt for dig att ak-
tivera eller inaktivera ljuden, Demolaget, ater-



stalla produktens fabriksinstallningar och and-
ra temperaturenheterna fran °C to °F:

Aktivera installningslaget

1. Tryck och hall in Extra Cool-knappen i cir-
ka 3 sek. Displayen visar omvaxlande SE
och tt.

2. Narinstallningslaget ar pa visar displayen
omvaxlande tS och on.

3. Tryck och hall in Extra Cool-knappen i cir-
ka 3 sek for att inaktivera installningsla-
get.

Installningslaget inaktiveras automatiskt om

du inte interagerar med kontrollpanelen under

60 sek.

Navigera i installningslaget

Tryck pa Extra Cool for att &ndra parametern.
Tryck pa kylens temperaturknapp for att and-
ra instéllningens varde.

Display Standardparametrar
tS on Knappljud

CF °C Temperaturenheter
dE OF DemolLage

FS 03 Fabriksinstaliningar
Knappljud

Sa har aktiverar eller inaktiverar du ljud:
1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar tS. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aktivera eller avaktivera ljud-
en. Indikatorn &ndras till On for de aktive-
rade eller OF for de inaktiverade ljuden.

3. Avbryt instéllningen.

4. DAGLIG ANVANDNING

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Detta kylskap &r inte lampat for frysning
av matvaror.

4.1 Placering av doérrhyllor

For enklare forvaring av matvaror kan dorr-
hyllorna placeras pa olika hojder. Dra hyllan
uppat for att flytta den.

Temperaturenheter
Sa har andrar du temperaturenheten:
1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar CF och °C. Tryck pa kylens tempe-
raturknapp for att valja mellan °C for Cel-
sius och °F for Fahrenheit.

3. Avbryt instéllningen.
Demo-lage

Demo-laget simulerar produktens funktion
utan kylning. Den ar endast avsedd for ut-
stallnings- eller visningsdndamal.

@ Du kan inte férvara mat nar Demolage
ar aktiverat.

Sé& har satter du pa Demo-laget:

1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar dE. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aktivera eller avaktivera laget.
Indikatorn andras till On for aktiverat eller
OF fér inaktiverat Demo-lage.

3. Avbryt instéllningen.

Fabriksinstallningar

Den har funktionen aterstaller alla instéllning-

ar till fabriksinstallningarna. For att aterstalla

fabriksinstallningarna:

1. Sa har aktiverar du installningslaget.

2. Navigera i Installningslage tills displayen
visar FS. Tryck pa kylens temperaturk-
napp for att aterstalla fabriksinstallningar-
na. Displayen visar on och évergar till 03.

3. Avbryt instéllningen.
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Denna modell ar utrustad med en skjutbar
férvaringslada.

4.2 Flyttbara hyllor

Kylskapets vaggar ar utrustade med skenor.
Du kan andra hyllornas placering..

Denna enhet ar utrustad med en flexibel hyl-
la. Den framre halvan av hyllan kan placeras
under den andra halvan for att ge battre ut-
rymme.

1. Taforsiktigt ut den framre halvan.

2. Forin den pa den nedre skenan under
den andra delen av hyllan.

@ Flytta inte glashyllan ovanfor grénsaks-
ladan. Det kan stora luftcirkulationen i ska-
pet.

4.3 LongFresh fack

Temperaturen och den relativa luftfuktigheten
i facket ger optimala forhallanden for forvar-
ing av en mangd olika farska livsmedel (fisk,
kott, skaldjur osv.).

Mer information om temperaturinstaliningarna
i facket finns i avsnittet “0° Mode installning-
ar’

4.4 Reglering av luftfuktigheten

LongFresh-facket har sparrar som forhindrar
att ladorna ramlar ut nar de dras ut helt. Sa
har tar du bort ladan:

1. Dra ut ladan maximalt.
2. Lyft och dra den samtidigt utat.

Max N LONGFRESH

Ladorna markta med symbolerna MAX och
MIN kan anvandas enligt dnskade forvarings-
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forhallanden oberoende av varandra med lag-
re eller hogre luftfuktighet.

Regleringen for varje lada &r separat och
styrs med hjalp av glidventilen pa ladans
framsida.
« "Torr”: lag relativ luftfuktighet.
Denna fuktighetsniva uppnas nar bada
skjutreglagen ar instéllda i detta lage MIN
och ventilationsdéppningarna ar vidéppna.
« "Fuktig”: hog relativ luftfuktighet.
Denna fuktighetsniva uppnas nar bada
skjutreglagen ar instéllda i detta lage MAX
och ventilationséppningarna ar stangda.
Luftfuktigheten bibehalls och kan inte
komma ut.

4.5 Temperaturindikator

Det finns en temperaturindikator pa sidovag-
gen i produkten. Symbolen indikerar det kal-
laste omradet i kylen.

Om OK visas(A), lagg in farska matvaror i
omradet som anges av symbolen.. Om
inte(B), vanta atminstone i 12 t och kontrolle-
raigen.

Om den fortfarande inte ar OK (B), stall in en
kallare temperatur.
LOK- <y

_‘@.

4.6 MULTIFLOW

Kylskapet ar utrustat med en MULTIFLOW
flakt som méjliggdr snabb och effektiv kylning
av matvaror och som haller en jAmn tempera-
tur i facket.

Flakten aktiveras automatiskt och fungerar
endast nar dorren ar stangd.

A

(@ Blockera inte luftventilationskanalerna



NN
A A A

@ Ta inte bort MULTIFLOW-panelen. Fér
rengdringsanvisningar, se avsnittet "Under-
hall och rengéring".

4.7 Bottle Stop

Tillbehoret forhindrar att flaskor eller burkar
rullar ut. Forvara flaskorna eller burkarna
ovanpa varandra.

Tillbehoret kréaver varken montering eller
verktyg. Placera tillbehdret med silikonbasen
nedat for att férvara flaskorna.

5. RAD OCH TIPS

5.1 Tips for energibesparing

» Konfigurationen med ladorna i kylskapets
nedre del och med hyllorna férdelade
jamnt sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen. Hur hyllorna i dérren
ar placerade paverkar inte
energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta Oppen langre an nédvandigt.

+ Stall inte in for hog temperatur om det inte
behdvs for matens egenskaper.

« Tack inte 6ver ventilationsgaller eller hal.

» Se till att livsmedelsprodukter inuti
kylskapet inte hindrar luft fran att cirkulera
genom hal i kylskapets bakre del.

5.2 Tips for kylning av livsmedel

( Facket for farska livsmedel ar markerat

med@).

» Bra temperaturinstallning som sakerstaller
bra forvaring av farska livsmedel ar en
temperatur pa +4 °C eller lagre.

+ Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylutrymmet.

(DF6rvara hogst 10 kg flaskor och/eller bur-
kar i olika storlekar i upp till tva rader, enligt
bilden.

Férvara endast stangda flaskor eller burkar
och placera dem med 6ppningen vand fram-
at.

(DLat inte oforpackad mat ligga i direkt kon-
takt med tillbehoret.

* For att undvika korskontaminering mellan
tillagade och raa livsmedel ska tillagad
mat téckas dver och separeras fran den
raa maten.

« Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

« Tina maten i kylen.

« Stéll inte in varm mat i produkten.

* Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (gronsakslada).

« Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

« Lat inte gronsaker som tomater, potatis,
16k och vitlok ligga i kylen.

« Forslut flaskorna innan du stéller in dem i
kylen.

5.3 Tips for forvaring av farska
livsmedel i LongFresh-ladan

LongFresh-ladan &r markt med MAX och
MIN.
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Luftfuktighets-

Typ av mat justering Forvaringstid
Smor MIN"Torr" ﬁgg till 1 mé-
Notkott, rad-
jurs-/hjortkott, w " :
Jsuésé/sjkci)voro MIN"Torr upp till 7 dagar
kott, fagel
Tomatsas MIN"Torr" upp till 4 dagar
Fisk, skaldjur,
tilagade kott- MIN"Torr" upp till 3 dagar
produkter
Tillagad fisk " " :
och skaldjur MIN"Torr’ upp till 2 dagar
Sallad, gron-
saker . .
Mordtter, 6r-  MAX “fuktig PP til 1 ma-
ter, bryssel-
kal, selleri
Kronartskock-
or, blomkal,
cikoria, is- :
bergssallad,  MAX ‘fuktig’ UPP fill 21 da-
endiv, sallad, 9
purjoldk, ro-
sensallad
Broccoli, kina-
kal, gronkal, we e upp till 14 da-
kal, radisor, MAX “fuktig gar
Savoykal
Artor, kalrabbi MAX ‘fuktig” PP till 10 da-
Varlok, radi-
sor, sparris, MAX “fuktig”  upp till 7 dagar
spenat
Frukt
Paron, dadlar . .
(férska), jord-  MAX “fuktig’ ~ uPp fill 1 ma-

gubbar, persi-
kor

Luftfuktighets-_ .. . .

Typ av mat justering Forvaringstid
Plommon :
rabarber,  MAX ‘fuktig’  UPP fill 21 da-
krusbar 9

Applen (inte :

kansliga for ~ MAX “fuktig®  UPP fill 20 da-
kyla), kvitten 9

Aprikoser, we s upp till 14 da-
korsbar MAX “fuktig gar

Krikon, druvor MAX ‘fuktig” ~ 42° till 10 da-
Bjornbar, vin- MAX “fuktiq” insd

bar uktig upp ti agar
Fikon (farska) MAX “fuktig”  upp till 7 dagar
Blabar, hallon MAX “fuktig”  upp till 5 dagar

Forvara inte kramiga bakelser langre an 3 da-

gariladan.

Undvik att lagga exotiska frukter och grénsa-
ker i ladan, dessa ska férvaras i rumstempe-

ratur.

Typen av livsmedel som inte namnts ovan
ska forvaras i kylskapsdelen (t.ex. alla sorters
ost, kallskuret osv.).

@ Luftfuktighetsnivan i ladorna beror pa
fuktinnehallet i de forvarade livsmedlen och
pa hur ofta dérren 6ppnas.

Ladan ar lamplig for langsam upptining av
livsmedel. Forvara de tinade livsmedlen i 13-
dan i max tva dagar.

Ta ut alla ivsmedel som forvaras i ladan
15-30 minuter innan den ska konsumeras.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invandig rengoring

Rengdr interiéren och tillbehdéren med ljum-
met vatten och neutral tval fore den forsta an-
vandningen och torka sedan torrt.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehor och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.



/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Rengor kontrollpanelen med en fuktig tra-
sa. Anvand inga rengdringsmedel. Torka
kontrollpanelen torr med en mjuk trasa.

6.2 Regelbunden rengéring

Rengor utrustningen regelbundet:

» Rengdr insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengoringsmedel. Skdlj av och torka dem
torra.

» Torka rent dorrtéatningarna regelbundet.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Kyldelen avfrostas automatiskt. Vattnet som
kondenseras rinner ner i en uppsamlare pa

7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

7.1 Vad gor jag om ...

kompressorn och dunstar. Uppsamlaren kan
inte tas bort.

6.4 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

1. Dra ut kontakten fran eluttaget.

2. Taur alla matvaror.

3. Rengdr produkten och alla tillbehor.

4

Lat dorren sta Oppen for att undvika att
dalig lukt bildas.

Problem Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstéangd.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt
i eluttaget.

Det finns ingen spanning i elut-

taget.

Anslut en annan produkt till
eluttaget. Kontakta en behdrig
elektriker.

Produkten ar hogljudd. stad.

Produkten har inte ordentligt

Kontrollera att produkten star
stadigt.

Ljudligt eller visuellt larm ar pa.

Dorren ar 6ppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuer- Temperaturen ar felaktigt in-

ligt. stalld.

Se kapitel "Kontrollpanel".

For mycket mat har lagts in

samtidigt.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation”.

Matvaror som lagts in ar for var-
ma.

Lat matvarorna svalna till rum-
stemperatur innan de 1aggs in.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stéanga luckan".

Extra Cool-funktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Extra Cool-funk-
tion”.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Kompressorn startar inte ome-
delbart nar "Extra Cool" trycks
in, eller nar temperaturen and-
ras.

Kompressorn startar efter en
stund.

Detta &r normalt, det har inte
uppstatt nagot fel.

Doérren ar felinriktad eller stor
ventilationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det ar svart att 6ppna dorren.

Du forsokte 6ppna dorren direkt
efter att den har sténgts.

Vanta nagra sekunder med att
O6ppna dorren efter att den har
stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan ar i vilolage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade ser-
vicecentret.

Det ar for mycket frost och is.

Dérren ar inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dorrtatningen ar deformerad el-
ler smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna &r inte ordentligt
forpackade.

Férpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten ar full med matvaror
och ar installd pa den lagsta
temperaturen.

Stall in en hégre temperatur. Se
kapitel "Kontrollpanel".

Produktens installda temperatur
ar for lag och omgivningstem-
peraturen ar for hog.

Stall in en hdgre temperatur. Se
kapitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre
vaggen i kylskapet.

Under den automatiska avfrost-
ningen tinar frost pa den bakre
vaggen.

Detta &r normalt.

Det finns for mycket konden-
svatten i kylen.

Dorren har éppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det be-
hovs.

Dorren har inte sténgts ordent-
ligt.

Kontrollera att dérren ar ordent-
ligt stdngd.

Matvaror som har lagts in ar
inte ordentligt férpackade.

Férpacka maten pa lampligt
séatt innan den laggs in.

Under sommar och host ar det
normalt att kondensbildningen
Okar pa grund av den hogre
luftfuktigheten. Kylen produce-
rar ingen fukt. Efter den har pe-
rioden avtar luftfuktigheten i ky-
len av sig sjalv.

Under sommar och hést ska du
stélla in en varmare kylskap-
stemperatur (ca 6-7 °C).

Vattendroppar finns pa glashyl-
lorna.

For mycket fukt finns inuti ky-
len.

Torka av glashyllorna med en
trasa for att fa bort vattendrop-
parna.

Det gar inte att stalla in tempe-
raturen.

Extra Cool-funktionen ar pasla-
gen.

Stang av Extra Cool-funktionen
manuellt eller vanta tills funktio-
nen stangs av automatiskt. Se
avsnittet "Extra Cool-funktion”.
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Problem Mojlig orsak

Losning

Temperaturen i skapet ar for

lag/for hog. stalld.

Temperaturen ar inte ratt in-

Stall in en hogre eller lagre
temperatur.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Stanga luckan".

Maten ar for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

For mycket mat férvaras samti-

digt.

L&gg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Dorren har éppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det
behdvs.

Extra Cool-funktionen ar pasla-

gen.

Se avsnittet "Extra Cool-funk-
tion”.

Kalluft cirkulerar inte i produk-

ten.

Se till att kalluft cirkulerar i pro-
dukten. Se avsnittet "Rad och
tips".

dE on visas pa displayen.

Produkten ar i demolage.

Er CE-symbolen visas och lar-
mindikatorn lyser.

Kommunikationsproblem.

Kontakta det auktoriserade ser-
vicecentret. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kyl-
da men temperaturen kan inte
stallas in.

Er t1 eller Er t3 eller Er t5 och
den aktuella installningen visas
vaxelvis var 5 sek och larmindi-
katorn lyser.

sorn.

Problem med temperatursen-

Kontakta det auktoriserade ser-
vicecentret. Kylfunktionen fort-
satter att halla matvarorna kyl-
da men temperaturen kan inte
stallas in.

(D Kontakta ett auktoriserat servicecenter
om problemet kvarstar.

7.2 Byte av LED-lampa

Kontakta det auktoriserade servicecentret vid
lampbyte.

8. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa energi-
markning och pa produktdekal, som kan vara
placerad pa eller inuti produkten.

Endast for Schweiz
Markspanning: 220-240 V
Frekvens: 50 Hz

Endast for EU

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
medféljer produkten innehaller en webblank
till information géallande maskinens prestanda
i EU EPREL-databasen. Forvara energimark-
ningsetiketten som referens tillsammans med
anvandarhandboken och alla andra doku-
ment som medfdljer denna produkt. Det gar

7.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

2. Seinstallationsanvisningarna for
dorrjustering.

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

ocksa att hitta samma information i EPREL
med lanken https.//eprel.ec.europa.eu och
modellnamnet och produktnumret som du hit-
tar pa produktens typskylt. Se lanken
www.theenergylabel.eu fér mer detaljerad in-
formation om energimarkningsetiketten.

Endast for Storbritannien

QR-koden pa energidekalen som medfdljer
produkten innehaller en webblank till informa-
tion gallande produktens prestanda. Forvara
energimarkningsetiketten som referens till-
sammans med anvandarhandboken och alla
andra dokument som medféljer denna pro-
dukt.
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9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska 6verensstamma
med:

UK BS EN 62552
EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sydafrika SANS 62552

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen i ratt atervinningsbehallare. Bi-
dra till att skydda var miljé och var halsa ge-
nom att atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska apparater. Slang inte produkter
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Foérenade Arabemiraten UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

Ventilationskrav, urtagsdimensioner och
minsta bakre fritt utrymme ska vara som ang-
es i denna bruksanvisning i "Installation”.
Kontakta tillverkaren for ytterligare informa-
tion, inklusive hur man fyller pa.

som ar markta med symbolen E med hus-
hallsavfallet. Ldmna in produkten pa narmas-
te atervinningsstation eller kontakta kommu-
nen.
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